PL. Instrukcja obstugi
EL| Odnyieg xpnoewg
CZ Navod k pouziti

CDSM 2D62B
CDSM 2D62W
CDSM 2D62X

ZMYWARKI
NAYNTHPIA MIATON
MYCKY NADOBI



Gratulacje:

Kupujac sprzet AGD firmy Candy
dowiodtes, ze nie akceptujesz
kompromiséw i chcesz mie¢ to co
najlepsze.

Firma Candy ma przyjemno$é
przedstawi¢ nowg zmywarke do
naczyn, ktéra jest rezultatem lat
poszukiwan i doswiadczen nabytych w
bezposrednim kontakcie z konsumentem.
Wybraes$ jakos¢, trwato$¢ i wysokag
sprawnos¢ - cechy charakteryzujgce
zmywarke Candy.

Fima Candy oferuje takze szeroki
asortyment innych urzadzen AGD,
takich jak: pralke automatyczng,
pralko-suszarki, kuchenki, kuchenki
mikrofalowe, tradycyjne piecyki i
kuchenki, a takze lodéwki i zamrazarki.
Popro§ Twojego sprzedawce o
kompletny katalog produktéw firmy
Candy.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje,
gdyz zawiera ona wskazowki dotyczace
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i
konserwacji, oraz kilka praktycznych
porad pozwalajgcych zoptymalizowac
sposo6b uzytkowania zmywarki.
Zachowaj niniejszg instrukcje w celu
pozniejszej konsultacji.

GWARANCJA

Niniejsze urzgdzenie jest dostarczane
wraz ze $wiadectwem gwarancyjnym
uprawniajgcym do  bezptatnego
korzystania z serwisu technicznego w
okresie gwarancyjnym i na
warunkach okreslonych w karcie
gwarancyjnej.

Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona
i nalezy jg przechowywaé wraz z
dowodem zakupu w celu okazania jej
technikom z  punktu serwisowego w
przypadku ewentualnej naprawy.
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Nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji, gdyz
konserwacji niniejszego
urzadzenia, jak rowniez dostarczajg pozytecznych wskazéwek do jak najlepszego

moéwig one o bezpieczenstwie instalowania, eksploatacji i

korzystania ze zmywarki.

Nalezy zachowa¢ niniejsza ksigzeczke, by moc skorzystac z niej w razie potrzeby.
3



OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

B Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytkowania jedynie w warunkach
gospodarstwa domowego oraz
warunkach do niego zblizonych
takich jak:

-dla personelu na zapleczu
matego sklepu, w biurach itp;

- w domach na dziatkach;

- przez klientéw hoteli, moteli oraz
innych struktur rezydencyjnych;

- pokojach typu bed and breakfast.

Uzytkowanie  urzgdzenia w
warunkach innych niz gospodarstwo
domowe lub w sposdb réznigey sie
od =zastosowan w typowym
gospodarstwie domowym, np.
uzytkowanie o  charakterze
ustugowym lub profesjonalnym
przez wyspecjalizowany personel,
jest niewlasciwe takze w
wymienionych wyzek przypadkach.

Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia
moze obnizy¢é jego trwato$c
oraz spowodowac uniewaznienie
gwarancji producenta.

Producent nie odpowiada w zadnym
dopuszczanym prawem zakresie za
jakiekolwiek usterki urzadzenia lub
inne szkody lub straty spowodowane
niewlascwym  uzytkowaniem urzadze-
nia odbiegajgcym od uzytkowania w
warunkach gospodarstwa domowego
(nawet jezeli urzgdzenie w takim
gospodarstwie sie znajduje).

B Urzadzenie to moze byé
uzytkowane przez dzieci 8-letnie i
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych

zdolno$ciach ,

fizycznych, czuciowych [
umystowych lub  niemajgce
doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone  odno$nie
bezpiecznego uzytkowania i ze
rozumiejg niebezpieczenstwa,
jakie wynikajg z uzytkowania
takiego sprzetu.

Nalezy unika¢ mozliwosci zabawy
przez dzieci przy uzyciu pralki lub
jej czyszczenia czy konsemwacii
bez nadzoru.

Bl Dzieci powinny byc¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

B Dzieci ponizej trzeciego roku zycia
moga obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

B W razie koniecznosci wymiany
kabla zasilania zmywarki nalezy
zwréci¢ sie do upowaznionego
Serwisu Technicznego o
dokonanie takiej wymiany.

B Urzgdzenie musi by¢ podfgczone
do sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych.
Nie nalezy uzywac starego
zestawu.

B Wymagane cisnienie wody: 0,08-
0,8 Mpa.

BW przypadku instalowania
zmywarki na podtodze przykrytej
chodnikami  lub  wyktadzing
dywanowg nalezy sprawdzi¢ czy
nie sg zatkane otwory wentylacyjne
znajdujgce sie u podstawy
urzadzenia.

B Przy montazu urzgdzenie powinno
byé umieszczone w sposob
umozliwiajgcy dostep do kontaktu
zasilania.



B W celu jak najlepszego wykorzy-
stania miejsca podczas tadowania
zmywarki, prosimy zapoznag si¢ z
sekcjg "DANE TECHNICZNE".

& UWAGA!

Noze i inne przedmioty o ostrych
koncowkach nalezy umieszczaé
koncéwkami skierowanymi ku
dotowi lub umieszczaé poziomo
w innym miejscu zmywarki, aby
unikng¢ zranienia.

B Dla wiasnego bezpieczenstwa
(mozna sig potkng€) nie nalezy
zostawia¢ drzwiczek otwartych w
pozycji horyzontalne;.

B Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong intemetowg Producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

B UpewniC sig, ze instalacja elekiryczna
posiada uziemienie. W razie jego
braku zleci¢ jego wykonanie przez
specjalistow.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzalnosci za ewentualne
szkody wyrzadzone ludziom
i przedmiotom wynikle z
nieprawidiowego dotgczenia do
instalacji uziemiajacej.

B Sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie
przygniata kabla zasilajgcego w
energie elekiryczna.

B Zabrania sie¢ stosowania adap-

teréw, rozdzielaczy, przedtuzaczy. 5

B Nie pocigga¢ za kabel zasilajgcy

przy odigczaniu urzgdzenia od
zasilania elektrycznego.

B Nie wystawiaC urzgdzenia
na dziatanie czynnikow
atmosferycznych deszczu,
stonca, itd...)

B Nie wolno siada¢ na zmywarce

ani opiera¢ sie o nig gdyz moze to
spowodowaé wywrocenie jej.

B Zmywarka jest zaprojektowana

do zmywania naczyn i gamkdéw
uzywanych w gospodarstwie
domowym.

Przedmiotéw zanieczyszczonych
benzyna, farbg, opitkami stali lub
zelaza, chemicznymi produktami
wywotujgcymi korozje, o odczynie
kwasnym lub zasadowym, nie
wolno zmywaé w zmywarce.

B Jesli w mieszkaniu zainstalowana

jest instalacja zmigkczania wody
nie zachodzi potrzeba dodawania
soli do zmigkczacza zainstalowanego
W zmywarce.

BW przypadku awarii lub

nieprawidtowego dziatania
urzadzenia nalezy je wytgczyc,
zamknag¢ kurek doptywu wody i
nie korzysta¢ z urzgdzenia. W
sprawie ewentualnych napraw
nalezy zwracac sie wytgcznie do
Autoryzowanego Serwisu (adresy
semwisdw napraw umieszczone sg
na karcie gwarancyjnej).
Niestosowanie si¢ do powyzszych
zasad moze narazi¢ na
niebezpieczenstwo Uzytkownika.



W Jesli zachodzi

potrzeba
przewiezienia zmywarki juz po
usunieciu opakowania, nalezy
uwazaé, aby nie podnosi¢ jej za
spod drzwiczek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki | podniesé
urzgdzenie trzymajgc za blat.

B W przypadku pytan zwigzanych z

instalacjg urzgdzen do zabudowy;,
prosimy zapozna¢ sie z
odpowiednim rozdziatem lub
instrukcjami zawartymi  w
niniejszej broszurze.

Urzadzenie to zgodne jest z
nastepujacymi Dyrektywami
Europejskimi:

B 2006/95/EC (LVD);
H 2004/108/EC (EMC);
B 2009/125/EC (ErP);

B 2011/65/EU (RoHS);
wraz ze wszystkimi
poOzniejszymi zmianami.




INSTALACJA WODNA

WAZNE

Urzadzenie musi byé podtaczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych.
Nie nalezy uzywa¢ starego zestawu.

W Elastyczne przewody odptywowe i
zasilajace moga byé skierowane w
lewo lub w prawo.

WAZNE

Zmywarke mozna dotaczyé do
instalacji wody zimnej lub ciepftej
pod warunkiem, ze temperatura
wody nie przekracza 60°C.

H Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

B Przed przewodem doptywowym do
zmywarki nalezy zainstalowaé zawér
odcinajgcy, co pozwoli odizolowac
urzadzenie od instalacji wodnej w
okresach niekorzystania ze zmywarki

(Rys. 1B).

B Zmywarka wyposazona jest w kréciec
gwintowany 3/4” stuzacy do dotgczania
do zasilania wodnego (Rys. 2).

W Przewdd zasilania w wode “A” nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy
wode “B” za pomocg ztaczki 3/4” przy
czym nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie
jest szczelne.

W Jesli to konieczne mozna wydtuzyé wgz
zasilajgcy w wode do 2,5 m.
W tym celu nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

W Jesli urzadzenie podtaczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedgcej w uzyciu od dtuzszego
czasu, zanim zatozymy przewdd zasilania
w wode nalezy umozliwi¢ swobodny
sptyw wody przez kilka minut. Unikniemy
wtedy osadzania sie piasku lub rdzy,
mogacych zatkac filtr wejsciowy wody.

i
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Dotaczenie do odptywu

H Nalezy dotaczyé przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgig¢,
poniewaz mogtoby to zakféci¢ odptyw

(Rys. 4).

B Przew6d odptywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i konczyé sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

B Aby uniknaé nieprzyjemnych zapachéw
zaleca sig zainstalowanie syfonu (Rys. 4X).

Ml Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzymaé go na wysokosci
maksyminej 85 cm od podfogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

B Zagietg koricéwke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koricowka nie powinna by¢ zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 4Y).

B W przypadku instalowania zmywarki
pod blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno  zosta¢ zamocow ane
bezposrednio pod ptyta w miejscu
potozonym mozliwie jak najwyzej (Rys. 42).

B Podczas instalacji urzgdzenia nalezy
upewnié sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

max. 100 em

HHHHHHHHHHH
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NAPELNIANIE SOLA

B Pojawienie sie biatych plam na naczyniach
jest generalnie rzecz biorgc sygnatem, ze
zbiomiczek na s6l wymaga uzupetnienia.

B Na dnie maszyny umieszczony jest
zbiomik na sdl stuzgcg do regeneracji
zmigkczacza.

B Nalezy uzywac wylgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek.
Inne rodzaje soli, zawierajgce istotne
ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uptywem czasu mogtyby uczynic¢
nieefektywnym  dziatanie = uktadu
zmigkczania.

B Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy
odkreci¢ korek pojemnika znajdujgcy
sie na dnie pojemnika.

B Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilos¢
wody, mimo to nalezy kontynuowac
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczysci¢
siatke zbierajac resztki soli i zakreci¢
korek.

WAZNE

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ peten cykl mycia lub
cykl MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE
PLUKANIE.

H Pojemnik na sél ma pojemnos¢ od 1,5 do

1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzystaé
urzagdzenie nalezy okresowo wypetniaé
pojemnik zgodnie z zasadami regulaciji

zmiekczacza zmywarki.

WAZNE

Przy  pierwszym uruchomieniu
zmywarki nalezy napetni¢ zbiornik
solg, a nastepnie koniecznie dola¢ do
petna wody do zbiornika na sél.




REGULACJA KOSZYKA
GORNEGO

Gdy najczesciej uzywamy talerzy o Srednicy
od 29 do 32,5 cm nalezy wktada¢ je do
koszyka dolnego po ustawieniu koszyka
gémego w jednej z dwoch pozycji — tej
wyzszej, postepujgc w sposdb nastepujacy:

1. Wyciagnij gémy kosz;

2. Nastepnie uchwy¢ kosz z obu stron i
lekko unie$ go ku gérze (Rys. 1).

Operacja ta pozwala zatadowaé do koszyka
gomego naczynia o srednicy przekraczajgcej
20 cm lecz nie pozwala w gémym potozeniu
wykorzystywac ruchomych podporek.

WYREGULUJ KOSZ W DOLNEJ
POZYCJI:

1. Uchwy¢ kosz z obu stron i lekko unie$
go ku godrze (Rys. 2a);

2. Nastepnie zwolnij powoli uchwyt
pozostawiajgc kosz we wiasciwej

pozyciji (Rys. 2b).

UWAGA: NIGDY NIE NALEZY PODNOSIC
LUB OPUSZCZAC KOSZA CHWYTAJAC
GO WYLACZNIE Z JEDNEJ STRONY

(Rys. 3).

UWAGA:
Zaleca sie wyregulowaé kosz przed
zatadowaniem naczyn.
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WYPELNIANIE ZMYWARKI
NACZYNIAMI

Wykorzystanie koszyka gémego

B Kosz géomy wyposazony jest w ruchome
naktadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podnies¢ lub opuscié.

B W pozycji opuszczonej (A-A1) naktadki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuccdw i tyzek wazowych. Na koricach
naktadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztatcie kilelicha.

B W pozycji podniesionej (B-B1) naktadka
umozliwia ustawienie talerzy ptaskich i
gtebokich. Talerze nalezy ustawiac
pionowo czescia wklestg skierowang do
przodu zmywarki, pomiedzy talerzami
musi by¢ odstep umozliwiajgcy przeptyw
wody.

B Radzimy umieszczaé talerze o duzych
rozmiarach i $rednicy réwnej okoto
26 cm nieznacznie pochylone do przodu
tak, aby fatwiej mozna byto wstawi¢
koszyk do wnetrza zmywarki.

B W koszyku gémym mozna umiescic¢
rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktore najlepiej jest
zablokowaé aby strumien wody nie
przewrdcit ich.

B Koszyk goémy zostat pomyslany tak,
aby zapewniona byta maksymalna
elastyczno$¢ wykorzystania.

Moze on by¢ wypetniony samymi
talerzami umieszczonymi w dwdch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Standardowy zatadunek dzienny jest
pokazany na Rys. 1,2 3.

Koszyk gémy (Rys. 1)
A =talerze giebokie

B = talerze ptytkie

C =talerzyki deserowe

D = podstawki
E =filizanki
F = szklanki

Koszyk géomy (Rys. 2)

= talerze gtebokie

= talerze ptytkie

= talerzyki deserowe
= podstawki

= filizanki

= kieliszki

= szklanki

= koszyka na nakrycia

IOTMMOOW>




Koszyk gérny (Rys. 3)

FTIOTMMOOm>

= szklanek

= podstawek

= filizanki

= mata waza

= $rednia waza

= duza waza

= talerzyki deserowe
= tyzki pétmiskowe
= tyZki kuchenne

= sztuéce (nakrycia)

Wykorzystanie koszyka dolnego

B W dolnym koszyku umieszcza sie

gamki, patelnie, wazy na zupe, salaterki,
pokrywki, potmiski, talerze ptytkie i
gtebokie oraz chochle.

W Nakrycia powinno sie wkfadaé raczka

skierowang ku dotowi w przeznaczonym
do tego celu pojemniku plastykowym,
ktéry nalezy umiescic z kolei w koszyku
dolnym (Rys. 7 i 8) upewniajgc sie, ze
nie przeszkadza on w swobodnym
obrocie ramienia spryskujgcego.

B Dolny kosz jest wyposazony w specjaln

grzebien podtrzymujgcy talerze (Rys. 415
utatwiajacy uzyskanie stabilnego |
optymalnego zatadunku naczyn, takze
wtedy , gdy rozmiary lub ksztatt naczyn
odbiegaja od standardowych.

POZYCJA “A”: dla zatadunku naczyn
standardowych lub dla zatadunku tylko
gamkéw, duzych misek , salaterek itp....

12

- POZYCJA “B”: dla zatadunku talerzy

ksztattach ale

o nietypowych
(bardzo

standardowych wymiarach
glebokie, kwadratowe itp...).

POZYCJA “C”: dla zatadunku talerzy
ptaskich wigkszych niz normalnie lub o
ksztattach nieregulamych (kwadratowych,
wielc)>kqtnych, owalnych, talezy do pizzy
itp...).

B Mate talerzyki na przyktad deserowe,

powinny by¢é umieszczane w dolnym
koszu w specjalnej podpdrce skierowanej
na zewnatrz (“B”), jak to pokazano na
rysunku 6.

Dla talerzy o normalnej lub duzej
wielkosci podpdrki powinny byé ustawione
w pozycji do wewnatrz (“A”¥.

& UWAGA!

Jezeli mate talerzyki zostang wiozone
bez stosowne?o ustawienia podoérek
dola rampa zablokuje sie z talerzykami.




Standardowy zatadunek dzienny jest Racjonalne i poprawne utozenie naczyn
pokazany na Rys. 7 i 8. jest podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikéw zmywania.

Koszyk dolny (Rys. 7) .

A = gamek Sredni WAZNE ]

B = gamek duzy Dolny kosz wyposazony jest w
C = patelnia ogranicznik ktéry zapewnia bezpieczne
D = wazy na zupe, p&tmiski wysuwanie kosza nawet z petnym
E = nakrycia zatadunkiem. W celu zatadowania
F = rondle, tortownice soli, wyczyszczenia filtra i oczyszczenia
G = kieliszki $rednie zmywarki konieczne jest catkowite
H = kieliszki mate wyjecie kosza.

INFORMACJE DLA BADAN W
LABORATORIUM

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sa pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz
numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka
zZnamionowa).

Koszyk dolny (Rys. 8)

= talerzy gtebokich

= talerzy ptytkich

= talerzykéw deserowych
= pbtmisek

= nakrycia

moow>»
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UMIESZCZANIE DETERGENTU

Detergent

WAZNE

Niezbedne jest stosowanie Srodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

CALGONIT" zapewnia doskonate rezultaty
zmywania i jest tatwo dostepny.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania
recznego) nie zawierajg odpowiednich
sktadnikdw do mycia maszynowego i nie
pozwalajg na poprawne funkcjonowanie
zmywarki.

tadowanie detergentu

Pojemnik na $rodek myjacy znajduje
sie po wewnetrznej stronie drzwiczek
(Rys. A “2”). Jedli pokrywka pojemnika jest
zamknieta, wystarczy nacisnaé przycisk
(A): po zakonczeniu kazdego programu
zmywania pokrywka jest zawsze otwarta,
gotowa do nastepnego wykorzystania.

& UWAGA!

W dolnym pojemniku nie nalezy
umieszczaé naczyn w pozycji, ktéra
moze przeszkadzac w otwarciu pokrywki
pojemnika na detergent i swobodnemu
wydostawaniu sie detergentu.

Dawki $rodka myjgcego sg rdézne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyn. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjgcego.
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Po wiozeniu detergentu do pojemnika
zamkna¢ pokrywe najpierw przesuwajac ja
a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
dzwigku zamkniecia.

Poniewaz nie wszystkie Srodki myjgce sg
jednakowe, nalezy réwniez zapozna¢ sie z
instrukcjg podang na opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjacego moga niedostatecznie
usuna¢ brud, podczas gdy nadmiema dawka
$rodka myjgcego nie tylko nie poprawia
wynikéw zmywania, lecz ponadto jest
zbednym mamotrawstwem.

WAZNE

Odpowiednie dawkowanie srodka
do zmywania stanowi wktad w
ochrone Srodowiska.




TYPY DETERGENTOW

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzace od
roznych producentéw rozpuszczajg sie z
rézng predkodcig, zatem uzyte w
programach szybkiego zmywania mogg
nie by¢ skuteczne, gdyz mogg sie nie
catkowicie rozpuscic.

Jezeli uzywa sig detergentow w pastylkach,
zalecane jest uzywanie dtugich programéw
zmywania, aby taki detergent mogt
zadziata¢ prawi fowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszczaé
pastylki detergentowe w pojemniku
na detergent do zmywania a NIE
bezposrednio w komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w
temp. 50°C pozwalajg zredukowaé
szkodliwos¢ tych érodkow dla $rodowiska
naturalnego, a takze chronig naczynia i
samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzystac
wlasciwosci enzyméw do rozpuszczania
brudu i aby uzyska¢ przy temperaturze
50°C takie same rezulaty zmywania, jak
przy temperaturze 65°C.

Detergenty taczone

Detergenty , ktére zawierajg $rodek
nabtyszczajgcy nalezy wktadaé do
pojemnika na detergenty do zmywania.
Pojemnik na nabtyszczacz musi byc
oprézniony ( jezli tak nie jest nalezy przed
zastosowaniem  detergentu tgczonego
wyregulowa¢ do minimum dozownik
nabtyszczacza).

Detergenty tgczone “Wszystko
w jednym”

Przy stosowaniu detergentéw taczonych
“Wszystko w jednym” (3w 1,4w 1,5w 1, itd.)
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dla ktérych stosowanle soli lub nabtyszczacza
moze byé zbedne, nalezy rygorystycznie
przestrzegaé nastepulqcych zalecen:

M przeczyta¢ uwaznie i stosowaé sie
dokfadnie do instrukcji i zaleceri podanych
na opakowaniu detergentu, ktérego
mamy uzy¢;

M skutecznos¢ detergentéw, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownlka Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardos$ci wody
miesci sie w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajgcych rezultatébw zmywania
nalezy zwroci¢ sie do producenta
detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentow
moze prowadzi¢ do:

M tworzenia sig osadu wapnia na naczyniach
i we wnetrzu zmywarki;

W zmniejszenia skutecznoéci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewladciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentow “Wszystko w jednym”
niepotrzebny jest sygnalizator braku
soli i nabtyszczacza (dostepny w
niektérych modelach).

Jezeli wystgpityby problemy ze zmywaniem

| suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie

gwac tradycyjnych  Srodkéw  (sdl,
abtyszczacz, detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

H napetnic ponownie pojemniki na sél i
nabtyszczacz;

B wykonaé¢ normalny cykl zmywania z
pusta zmywarka.

Nalezy pamietaé ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powréci do dzialania w
sposob optymalny.



UMIESZCZANIE SRODKA
NABLYSZCZAJACEGO

Nabtyszczacz

Srodek nabtyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osaddw.

tadowanie Srodka
nabtyszczajgcego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiomik na  $rodek
nabtyszczajacy (Rys. A”3”).

At()jy go otworzy¢ nalezy nacisng¢ %o, i
jednoczesdnie obréci¢é ku gorze uchwyt
otwierania.

Nalezy uzywa¢ tylko $rodkéw przeznaczonych
do zmywarek automatycznych.

Mozna kontrolowa¢ poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PELNY PUSTY

o ©

Odblask ciemny  Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do 6

Regulator nablyszczacza (D) zajduje sig
pod pokrywg | mozna obracac go za
Eomocq monety.
alecana pozycja to 4.
Obecno$¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecnos¢ kamienia kottowego lub
rzez  stabszy stopien wysuszenia.
tego powodu wazna jest regulacja
zuzycia produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametréw.
przypadku, gdy po zakonczeniu
zmywania na naczyniach widoczne sg
smugi, nalezy zmniejszy¢é nastawe
regulacji o Ledn pozycije.
W przypadku gdy na naczyniach widoczne
sg biate plamy lub aureole, nalezy o jedng
pozycje zwiekszyé nastawe regulaciji.
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CZYSZCZENIE FILTROW
Na uktad filtrujgcy (Rys.A “4”) sktadajg sie:

Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wigksze czastki;

Ptytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciggty;

Mikrofiltr umieszczony pod ptytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czgstki brudu, zapewniajagc w ten sposoéb
doskonate wyptukanie.

B Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowaé i czyscic¢
filtry.

B Aby wyja¢ zespdt filtrujgcy wystarczy
jedynie uchwyci¢ za raczke i obrocic jg
w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazowek zegara (Rys. 1).

B Pojemnik centralny mozna wyjaé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

B Nalezy wyjg¢ plytke filtru (Rys. 3) i
umy¢ wszystko w strumieniu biezgcej
wody, postugujgc sie ewentualnie
szczoteczka.

B Dla modelu wyposazonego w
samooczyszczajgcy sie mikrofiltr
konserwacja ogranicza si¢ do sprawdzenia
zespotu filtrujgcego, ktére mozna
wykonywaé co 15 dni.

Zaleca sie mimo wszystko po kazdym
zmywaniu sprawdzac, czy pojemnik
centralny i ptytka nie sg zatkane.

& UWAGA!

Po oczyszczeniu filtrow nalezy
sprawdzié, czy s3a one poprawnie
potaczone ze sobg i czy ptytka jest
idealnie umieszczona na dnie
zmywarki. Nalezy doktadnie wkreci¢
filtr w ptytke, obracajgc nim w
kierunku zgodnym 2z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara poniewaz
niedoktadne potaczenie zespotu
filtrujacego moze ujemnie wptynac
na prace zmywarki.

WAZNE
Nie wolno uzywaé¢ zmywarki bez
filtrow.
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RADY PRAKTYCZNE

Jak postepowaé, by uzyskaé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

B Przed utozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyja¢ resztki jedzenia (kosci,
odci, resztki miesa i warzyw, skorki
z owocdw, wykataczki, niedopatki
papierosow, itd...). by nie dopusci¢ do
zatkania filtréw, przewodu odptywowego i
dysz ramienia spryskujacego, co powoduje
zmniejszenie sprawnosci zmywania.

B Nie jest konieczne ptukanie naczyn
przed umieszczeniem ich w zmywarce.

B Jesli gamki i patelnie sg szczegodlnie
zabrudzone resztkami przypalonych
potraw, radzimy je zamoczy¢ przed
zmywaniem.

B Uktadaé naczynia otworami ku dotowi.

B W miare mozliwosci nie dopuszczaé do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

B Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkdd.

B Garmki i inne urzadzenia kuchenne
na ktérych pozostajg przypalone lub
przylegaj ace mocno resztki jedzenia
nalezy zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem
srodka myjgcego do zmywarek.

B Aby najlepiej umyé zastawe srebmg
nalezy:

a) optukaé jg natychmiast po positku,
szczegolnie jesli uzywano jej z
majonezem, jajkami, ryba, itd...;

b) nie rozpryskiwaé na niej srodkow
myjacych;

c) nie pozostawiaé jej w stycznosci z
innymi metalami.
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Jak oszczedzaé

Jesdli wykonujemy zmywanie petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia
zaraz po skonczonym positku wktadajac
je etapami i ewentualnie wtgczajac
program ZIMNE PLUKANIE aby
zmiekczy¢ zabrudzenia i usungé wieksze
resztki miedzy jednym a drugim
zatadunkiem w oczekiwaniu na pemy cykl
zmywania.

W przypadku niezbyt siinego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéw nalezy wybra¢ program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w liscie
programoéw.

Czego nie wolno zmywaé

Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do
zmywania w zmywarce, odradzamy
wstawianie czesci wykonanych z
materiatdw temmoplastycznych, pokrywek
z ragczkg drewniang lub z tworzywa,
gamkéw z d rewnianymi raczkami,
naczyn aluminiowych, z krysztatu lub ze
szkta otowiowego, o ile nie jest to
oddzielnie wskazane.

Niektére motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego
zalecamy zmy¢ kilkakrotnie jedng
sztuke w zmywarce i dopiero po
upewnieniu sie, ze nie nastepuje
odbarwienie zmywac caty komplet.

Ponadto zalecamy aby nie zmywac
zastawy srebmej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomigdzy nimi reakcja chemiczna.

WAZNE

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sige, czy mozna je
zmywaé w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie
programu

Aby unikngé ewentualnych s$ladow
kropli spadajgcych z koszyka gémego,
nalezy tuz po zmywaniu wyjmowaé w
pierwszej kolejnosci koszyk dolny.

Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢
drzwiczki aby utatwi¢ krgzenie powietrza i
poprawi¢ warunki wysychania.



CZYSZCZENIE NA ZEWNATRZ
| KONSERWACJA ZMYWARKI

B Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywac tylko szmatki
zmoczonej ciepta woda, bez $rodkéw
odttuszczajgcych i szorstkich.

B Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiomik myjacy jest
samooczyszczajgcy sie.

B Nalezy okresowo, za pomocg wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg
w drzwiczkach aby wyeliminowac
ewentualne slady odpadkdéw lub $rodka
do ptukania.

B Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regulamych
odstepach czasu cyklu mycia =z
dodatkiem specjalnego $rodka do
czyszczenia  zmywarek.  Podczas
operacji czyszczenia, zmywarka musi
by¢ pusta.

H Jesli mimo normalnego czyszczenia
plytki i filtru zauwazamy, ze naczynia lub
gamki nie sg wystarczajgco dobrze
zmyte lub wyptukane, nalezy sprawdzic¢
czy otwory w obrotowych ramionach
spryskujgcych (Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jedli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposdb nastepujacy:

1.Aby zdjg¢ ramie goéme nalezy obrdcic¢
ramieniem myjacym az wpust ustawi
sie W pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchna¢ je ku gorze i
utrzymujac nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby je
zalozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obréci¢ w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjgc
pociggajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2.Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce
dysze;

3.Na zakonczenie operacji umiescic¢
ramiona obrotowe ponownie w tej same;j
pozycji, pamietajgc aby w przypadku
ramienia gémego wpust znalazt sie we
wiasciwej pozyciji, dokrecajgc go do oporu.

B Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie
z nadmiemego wystepowania w wodzie
soli zelaza.
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B W celu usuniecia plam, zaleca sig zastosowac
Srodek ciemy o bardzo drobnej ziamistosci.
Nie nalezy stosowac substancji zawierajgcych
chlor ani druciakéw.

PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkngc¢
kurek doprowadzajgcy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisngé
przycisk Start/Stop, co zapewni odciecie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesdli zmywarka ma pozostawaé przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
fadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjacym, co pozwoli odttusci¢ maszyne.

2. Wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody.

4. Wypethnié odpowiedni pojemnik
srodkiem do ptukania.

5. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone.
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki.

7. Jesli maszyna pozostawiona jest w
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza niz 0°C, woda pozostata w
przewodach moze zamarzng¢. Dlatego
tez nalezy doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczekaé okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.

w
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OPIS PANELU STERUJACEGO

H G A !
| — v |
|
— |
D  ripe < = = start :
CT P11 .
onforr Pdar 4o Sfos Refet |
i s 1
|
|
|
‘ ‘ ‘ ‘ !
|
A CDEF ;
] |
| | !
1 1 |
_________________________ R ISTe=—————
|
P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P4+€xpress.= :
O g = w = BY R & @ 7oc I---
75°C 60°C 55°C 45°C 45°C 65°C 50°C 55°C Dishwasher Cleaner,

A Przycisk "ON/OFF" F Przycisk "START"/"RESET"
B Przycisk "WYBOR PROGRAMU" G Kontrolki "WYBOR OPCJI"
C Przycisk "OPOZNIONY START" H wyswietlacz elektroniczny
D Przycisk opcji "EXPRESS" | Opis programow
E Przycisk opcji "ALLIN 1"
WYMIARY
Szerokos¢ x Wysokos¢ x Giebokos¢ (cm) 59,8 x 81,8 + 89,8 x 57
Wysokoé¢ przy otwartych drzwiczkach (cm) 117
DANE TECHNICZNE

llo$¢ nakry¢ (EN 50242) 16

Pojemno$¢ wraz z gamkami i talerzami dla 9 os6b

Dopuszczalne ci$nienie instalacji wodnej (MPa) Minimum 0,08 - Maksimum 0,8

Moc bezpiecznikéw / Maksymalna pobierana moc / Napigcie Patrz tabliczka znamionowa

ZUZYCIE (programy podstawowe)*
Program Energia (kWh) Woda (L)

HYGIENICZNY 2,07 21

UNIWERSALNY 1,46 15

ECO 0,95 10

RAPID 24' 0,59 9

Zuzycie energii w trybie wytgczenia i trybie czuwania: 0,45 W / 0,45 W
* Wartosci zmierzone w laboratorium zgodnie z Europejskg Normag EN 50242 (podczas codziennego
uzytkowania moga wystgpi¢ réznice).
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WYBOR PROGRAMOW |
FUNKCJE SZCZEGOLNE

Ustawianie programow

W Otworzy¢ drzwiczki zmywarki i wlozy¢ do
niej naczynia przeznaczone do mycia.

B Przyciénij przycisk "ON/OFF" przez 2
sekundy.
Na wyswietlaczu pojawig sie dwa
myslIniki.

[ | W bra¢

rogram _wciskajgc  przycisk
BOR 2

ROGRAMU".

W Jezeli chcemy wybraé opcje nalezy
wcisng¢ odpowiedni przycisk (zapali sie
kontrolka).

Opcje moga byé wiaczone Iub
wytaczone W CZASIE jednej minuty
od rozpoczecia programu.

B Wecisnac¢ przycisk "START".
W Swietlacz pokazu1e czas trwania programu

okazujac kole no godziny i minuty [Np: [ h]
(1 godz.) / (25 minut). A

B Po zamknigciu drzwiczek i po sygnale
dzwiekowym prv%ram uruchomi sie
automatycznie y$wietlacz pokaze
czas pozostaty do zakonczenia cyklu.

W CZASIE jednej minuty od uruchomienia
programu mozliwa jest zmiana cyklu
zmywania za pomoca przycisku
"WYBOR PROGRAMU".

Programy “IMPULSY”

Programy “IMPULSY” wykorzystujg technike
zmywania na impulsy, ktéra zmniejsza
zuzycie wody i energii, hatas a przy tym
zwieksza skuteczno$¢ zmywania.
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WAZNE

Dziatanie przerywane pompy
zmywania NIE jest sygnatem ztego
funkcjonowania, ale jest cechg
charakterystyczng zmywania na
impulsy swiadczacg o prawidtowym
dziataniu zmywarki.

Przerwanie programu

Odradzamy otwieranie drzwiczek podczas
trwajgcego programu, szczegolnie w fazie
$rodkowej zmywania oraz w trakcie
ostatniego ptukania na gorgco. Jednakze,
gdy podczas pracy zmywarki drzwiczki
zostang otwarte (w celu na przyktad
dodania naczyn do zmywania), program
zmywania automatycznie wytgczy sie (a na
wyswietlaczu bedzie migota¢  czas
pozostaty do zakonczenia cyklu).

Po ponownym zamknieciu drzwiczek, bez
wciskania zadnego przycisku, urzadzenie
wznowi prace w tym punkcie cyklu, w
ktérym zostato zatrzymane.

WAZNE
Mozliwe jest przerwanie programu w
trakcie jego wykonywania réwniez bez
otwierania drzwiczek, przez wcisnigcie
Wzyclsku "ON/OFF".

takim przypadku wznowienie
pracy w miejscu, w ktérym zostata
ona zatrzymana wymaga jedynie
ponownego wcisniecia przycisku
"ON/OFF".

A UWAGA!

Jesli otworzymy drzwiczki gdy
zmywarka jest w trakcie suszenia,
wiaczy sie sygnal akustyczny
ostrzegalqcy, ze cykl sie jeszcze nie
zakonczyt.




Zmiana programu w trakcie
pracy zmywarki

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ wykonywany
aktualnie program, nalezy postepowac¢ w
nastepujacy sposob:

B Trzymaé wcisniety przez co najmniej
3 sekund przycisk "RESET". Na
wys$wietlaczu pojawi sie "00" i rozlegnie
sie kilka sygnatéw akustycznych.

B Biezacy program zostanie skasowany.
Na wys$wietlaczu pojawig si¢ dwa mysiniki.

B W tym momencie mozliwe bedzie
nastawienie nowego programu.

A UWAGA!

Przed uruchomieniem nowego
programu nalezy upewnié¢ sie, czy
srodek do zmywania nie zostat juz
pobrany. Jesli w pojemniku brakuje
srodka do zmywania, nalezy go
uzupetnic.

Wykonanie programu

W czasie trwania programu wyswietlacz
pokazuje zmieniajgcy sie czas pozostaty
do zakonczenia cyklu.

W przypadku przerwania doptywu energii
elektrycznej zmywarka przechowa w
pamigci wykonywany program, ktéry w
momencie przywrécenia dostawy energii
elektrycznej zostanie wznowiony w
punkcie, w ktorym byt przerwany.

Zakonczenie programu

Koniec programu jest oznajmiany
sygnatem dzwigkowym (jesli nie jest
wytgczony), trwajgcym 5 sek.,

powtarzanym 3 razy z przerwami 30
sekundowymi.
Zmywarka wytagczy sie automatycznie.
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Przyciski opciji
Przycisk "EXPRESS" xpress=

Przycisk pozwala na zaoszczedzenie Srednio
25% czasu i energii (w zaleznosci od
wybranego programu) poprzez zredukowanie
podgrzewania wody oraz czasu suszenia w
koncowej fazie zmywania. Uzycie tego
przycisku zalecane jest przy zmywaniu
wieczomym, kiedy ponowne uzycie naczyn
bezposrednio po zmywaniu nie bedzie
konieczne. Po zakonczeniu cyklu
zalecamy uchylenie drzwi zmywarki dla
umozliwienia naturalnego obiegu powietrza
w komorze zmywania.

Przycisk "ALLIN 1" 3

Ta opcja umozliwia zastosowanie
detergentow tgczonych “Wszystko w 1”
Bw1/4w1/5wi,itd.)

Po wcisnieciu tego przycisku program
wybrany zostaje zmodyfikowany dla
optymalnego wykorzystania detergentéw
faczonych (nastepnie alert o braku soli
zostanie wyfgczony).

& UWAGA!

Po wyborze tego programu, opcja
pozostanie aktywna (odpowiednia
kontrolka bedzie zapalona) takze w
nastepnych programach zmywania.
Opcje bedzie mozna skasowa¢ tylko
za pomocg ponownego wcisSnigcia
przycisku (wtedy zgasnie odpowiednia
kontrolka).

WAZNE

Ta opcja jest zalecana w szczegélnosci
dla programu RAPID 24' ktérego czas
trwania zostanie wydiuzony o okoto
15 minut co umozliwi skuteczne
dziatanie detergentu zawartego w
tabletkach.

Alarm pustego zbiornika na sol

Jesli Panstwa zmywarka wymaga uzupetnienia
soli, panel wySwietlacza pokaze migajgce
"SL" po wigczeniu zmywarki. Pojawienie
sie biatych plam na naczyniach jest
generalnie rzecz biorgc sygnatem, ze
zbiomiczek na sél wymaga uzupetnienia.



Przycisk "OPOZNIONY START" &,

Przycisk ten pozwala na zaprogramowanie
rozpoczecia  czasu  zmywania @z
opo6znieniem od 1 godz. do 23 godz.

Aby ustawi¢ opdzniony star,

nalezy
postepowaé w nastepujacy sposob

W Nacisna¢  przycisk  "OPOZNIONY
START' (na wy$wietlaczu pokaze sig
napis "00").

B Nacisng¢ ponownie przycisk aby okresli¢
czas rozpoczecia zmywania (kazde
naC|sn|QC|a opdznia start o 1 godz. az do
23 godz).

B W celu uruchomienia odliczania wcisngé
"START".
Wyswietlacz pokaze czas pozostaty do
uruchomienia programu.

Po zakoniczeniu liczenia program uruchomi
sie automatycznie i na wyS$wietlaczu
pokaze sie czas trwania wybranego cyklu.

Jezeli chcemy anulowa¢ opdzniony start
nalezy:

W Przytrzymac¢ przez ponad 3 sekund
przycisk "RESET". Na wyswietlaczu
pojawi sie "00" i rozlegnie sig¢ kilka
sygnatow akustycznych.

B Opodzniony start i wybrany program
zostang skasowane. Na wyswietlaczu
pojawig sie dwa myslniki.

W Jezeli chcemy teraz uruchomié
zm warke nalezy na nowo ustawi¢
any program i ewentualne opcje tak

'\}/asnlono w _ paragrafie
'USTAWIA PROGRAMOW".
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Wytaczenie sygnalizaciji
akustycznej KONCA PROGRAMU

Sygnalizacja akustyczna korica programu

moze byC wytgczona w nastepujacy
sposob.
WAZNE
Procedure ustawiania nalezy

zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytaczona.

1. Wcisngé i przytrzymaé przycisk
"WYBOR PROGRAMU" i réwnoczes$nie
witaczy¢ zmywarke przyciskiem

"ON/OFF" (rozlegnie sie krotki sygnat).

2. Przytrzymac przycisk "WYBOR
PROGRAMU" przez co najmniej 15
sekund (w tym czasie rozlegng sie 2
sygnaty akustyczne).

3. Zwolni¢ przycisk przy drugim sygnale
akustycznym (wyswietlacz pokaze "b1"
che co oznacza ze sygnalizacja jest
wigczona).

4. Wcisng¢ ponownie ten sam przycisk
(pojawi sig "b0" co oznacza ze sygnalizacja
jest wytgczona).

5. Wytgczy¢ zmywarke za pomocg
przycisku "ON/OFF dla zapamietania
nowego ustawienia.

W celu wigczenia sygnalizacji konca
programu nalezy powtérzy¢ te sama
procedure.



Zapamietanie ostatnio
uzywanego programu

Funkcje pamietania ostatnio uzywanego
programu mozna aktywowac¢ w nastepujacy
sposob:

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka jest
wytaczona.

1. Wcisnag i |Wzytrzymaé przycisk "WYBOR
PROGRAMU" i réwnoczesnie witaczyé
zmywarke rzyciskiem  "ON/OFF"
(rozlegnie sie krotki sygnat).

2. Prz&trz%maé przycisk "WYBOR
PROGRAMU" przez co najmniej 30
sekund (w tym czasie rozlegng sie 3
sygnaty akustyczne).

3. Zwolni¢ przycisk kiedy rozlegnie sie
TRZECI sygnat akustyczny (na
wyswietlaczu pojawi sie "A0" informujacy o
wytaczeniu funkcji zapamigtania).

4. Wcisnaé ponownie ten sam przycisk (na
w?/éwietlaczu pojawi sie "A1" informujacy o
wigczeniu funkcji zapamietania).

5. Wytaczyé zmywark za pomocag
przycisku "ON/OFF" dla  zapamietania
nowego ustawienia.

Wytgczenie funkcji pamietania odbywa sie
za pomocg tej samej procedury.

WAZNE

Niniejsza zmywarka jest wyposazona
w uktad zabezpieczajacy przed
zalaniem, ktéry w razie awarii usuwa
nadmiar wody ze zmywarki.

& UWAGA!

Aby nie dopusci¢ do nieumysinego
wigczenia uktadu zabezpieczajacego
przed zalaniem nie zaleca sie
przesuwac ani przechyla¢ zmywarki
odczas jej dziatania. | .

przypadku, w ktérym _zachodzi
koniecznos¢ przesuniecia lub
przechylenia  zmywarki nalezy
sprawdzi¢ wczesniej, czy zmywanie
zakonczyto sie i czy w zbiorniku

zmywarki nie pozostata woda.

Zmywarka moze sygnalizowaé, poprzez informacje na wyswietlaczu, caly szereg

wadliwych dziatan.

AUTOMATYCZNE SYGNALIZOWANIE ANOMALII W PRACY ZMYWARKI

ANOMALIA PRZYCZYNA SRODEK ZARADCZY

symbole E2, rozlega sie sygnat wody).
dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pokazuja sie Brak wody (zamkniety kran doptywu Wytaczy¢ zmywarke, otworzyé

kran, ponownie wybraé program.

EL wraz z krétkim sygnatem
dzwigkowym

Na wyswietlaczu pokazuja sie Zmywarka nie odprowadza wody ze Sprawdz, czy nie jest zagiety waz
symbole E3, rozlega sie sygnat zbiomika. odptywowy lub czy nie sg
dzwigkowy. zatkane syfon albo filtry.
Jesli nie ma uszkodzenia nalezy
wezwacé Serwis.
Na wyswietlaczu pokazuja sie Wyciek wody. Sprawdz, czy nie jest zagieta waz
symbole E4, rozlega sie sygnat odptywowy lub czy nie sg
dzwiekowy. zatkane syfon albo filtry.
Jesli nie ma uszkodzenia nalezy
wezwaé Serwis.
Na wyswietlaczu pokazuja sie Uszkodzenie modutu Zachodzi konieczno$¢ wezwania
symbole E5, E6, E7, Ef 1ub elektronicznego. technika senwisowego.

Na wyswietlaczu pokazuja sie Nie dziata prawidtowo grzatka Oczysci¢ ptytke filtra. Jesli usterki
symbole E8 lub Ei wraz z podgrzewajgca wode lub filtr jest nie udaje si¢ wyeliminowac,
krétkim sygnatem dzwigkowym zatkany. wezwac technika serwisowego.
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AQUAPROTECT — WAZ DOPLYWOWY Z OSLONA ZABEZPIECZAJACA

Waz doptywowy zmywarki jest otoczony przezroczystg ostong.

W wypadku jakiegos$ uszkodzenia weza, wyciekajgca z niego woda zatrzymuje sie
miedzy uszkodzonym wezem i jego przezroczystg ostong, przez ktérg woda jest
fatwo widoczna.

Mozna dokonczy¢ rozpoczety cykl zmywania, ale po jego zakoriczeniu nalezy
wymieni¢ uszkodzony wgz na nowy.

Jesli dtugos¢ weza nie pozwala na prawidtowe podtgczenie urzadzenia nalezy
wymienic waz, w razie potrzeby zwracajac sie do Autoryzowanego Serwisu.

GO o

bezpiec-
zenstwa

I/

Waz
doptywowy

\
Z
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LISTA PROGRAMOW

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkowj ilosci detergentu
(max. 10 graméw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.

Programu Opis
P 'I n' Higieniczny Cylkl antybakteryjny, polecany do naczyn (nawet
R , 75°C bardzo zabrudzonych), butelek dla niemowlat itp.
. |
P 2 J Uniwersalny Przeznaczony do zmywania naczyn i gamkow
N— 60°C codziennego ‘uzytku, normalnie zabrudzonych.
. Szybki program do naczyn normalnie
P3 = Codzienny zabrudzonych, do czestego stosowania przy
55°C nomalnym zatadunku.
Pro_gram_ do naczyn normalnie zabrudzonych
P 4 ECO Eco (najbardziej efektywny Fod wzlglgde_m facznégo
— 45°C zuzycia energii i wody dla tego odzaiu naczynsJ
Program znormalizowany 50242.
. Program ﬁrzystosowany do zmywania naczyn
P 5 - Delikatny delikatnych, zdobionych'i z krysztatu. Wskazany
— 45°C do zmywania naczyn w niewielkim stopniu
zabrudzonych, za wyjatkiem gamkow.
I . ' Przeznaczony do codziennego zmywania naczyn
P 6 R59 Rapid 59 i gamkow zaraz po uzyciu nomalnie zabrudzonych
N— 65°C (Max. 8 kompletow).
i ' Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz po
P 7 24' Rapid 24 zakoﬁczenl)L/g positku ;))/o od rzayniu v%/lody _wskazaﬁe
s 50°C do zmywania naczyn dla 6 osob najwyzej.
‘\‘( m| Program maksymalnie cichy. Idealny do zmywania
P 8 @ Nocny nocnego i korzystania z tafAszych taryf
— 55°C energetycznych.
'K . Wstepne, kroétkie. zmywanie wykonywane rano
PQ | Mycie wstepne lub W potudnie, kiedy chcemy przeniesé gtéwne
zmywanie na okres po kolaciji.
Czyszczenie Ninigjszy program powinien by¢ uzywany w regulamych
° zmywarki st(tﬁ(pach Czasu przy wyKorzystaniu specjalnégo
70°C drodka_do czyszcZenia zmywarek. Podczas
P4+ €xpress= operacji czyszczenia, zmywarka musi by¢ pusta.

B = Programy “IMPULSY”

N.D. = FUNKCJA NIEDOSTEPNA
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* PRZY ZMYWANIU W GORACEJ WODZIE CZAS POZOSTALY DO KONCA PROGRAMU DOSTOSOWUJE SIE

AUTOMATYCZNIE W TRAKCIE WYKONYWANEGO PROGRAMU.
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REGULACJA ZMIEKCZANIA
wODY

Woda, w zaleznosci od lokalizacji, zawiera
sole wapnia i inne sole mineralne osadzajgce
sie na naczyniach i pozostawiajgce biate
plamy.

Im wigcej tych soli tym woda jest “twardsza”.
Zmywarka do naczyn wyposazona jest w
zmigkczacz, ktory wykorzystujgc sol
regeneracyjna, zaprojektowang specjalnie
dla tych urzadzen, dostarcza wody
pozbawionej wapnia (mlekklej) do zmywania
naczyn.

W odpowiedniej instytucji zapewniajgcej
zasilanie w wode, znajdujgcej sie na
terenie zamieszkania mozna dowiedzieé
sie, jaki jest poziom twardosci wody.

Ustawienie zmigekczacza wody

Zmigkczacz moze skutecznie ulepszac
wode, ktorel twardos¢ osigga wartos¢
90°fH (w skali francuskiej), 50° dH (w skali
niemieckiej), za posrednictwem o$miu
poziomow regulacii.

W ponizszej tabeli podano wartosci regu-
lacji dla kolejnych pozioméw twardosci
wody z sieci wodociggowe;.

Twardo$é¢ | - «

wody £ 2| &8

£ = —18_.3| 88
] 2L | 22 |gSE| 38
0 |E53|558|g”8| P
o Lo |Peg S o E
Zs 35 |2 B N

0 0-5 0-3 | NIE do
1 6-10 | 4-6 | TAK di1
2 11-20 | 7-11 | TAK d2
3 21-30|12-16| TAK d3
*4 |1 31-40|17-22| TAK d4
5 41-50 | 23-27 | TAK d5
6 51-60 | 28-33 | TAK dé
7 61-90 | 34-50| TAK d7
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* Zmigkczacz ustawiony jest fabrycznie
na poziomie 4 (d4), gdyz poziom ten
zadowala wigkszos¢ klientow.

W zaleznosci od stopnia twardosci
miejscowej wody nalezy wyregulowaé
zmigkczacz w nastepujgcy sposoéb:

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytaczona.

1. Wcisngé grz trz mac przycisk
"WYB PRO " i rbwnoczednie
wi czyc zmywarke przyciskiem

"ON/OFF" (rozlegnie sig krotki sygnat).
przycisk  "WYBOR

2. Prz&trzgmaé
PROGRAMU" przez co najmniej 5
sekund a nastepnie zwolni¢ ale dopiero
po ustyszeniu sygnatu akustycznego.
Wyswietlacz pokaze biezgce ustawienia
zmigkczacza.

3. Wcisng¢ ponownie ten sam przycisk w
celu ustawienia zgdanego poziomu:
kazde wcisniecie zwigksza ustawienie o
jeden. Po osiggnieciu "d7" ustawienie
powréci do "d0™.

4. W zmywarke za pomocg przycisku
N/OZY=F" dla zapamietania nowego

ustawienia.

& UWAGA!

Jesli z jakiego$ powodu nie uda sie
zakoriczy¢ procedury ustawiania,

nalezy czy¢ zmywarke wciskajgc
pdrzyclsk%'ﬁlo#“ i rozpoczaé ustamar?le
od nowa,




USUWANIE DROBNYCH USTEREK

Jesli zmywarka nie dziata, z pomoca wezwanego technika serwisowego
wykonaé nastepujace czynnosci sprawdzajgce:

NIEPRAWIDLOWOSCI PRZYCZYNY SRODKI ZARADCZE
Zle wetknigta wtyczka sieciowa Wetknaé wtyczke
Nie wcisnigty przycisk O/l Lanad ;

. . (Star/Stop) Weisngé przycisk Start/Stop
1- Maszyna nie dziata dla

zadnego programu Drzwiczki otwarte Zamkng¢ drzwiczki
Brak zasilania w energie Sprawdzi¢
Patrz przyczyny Nr 1 Skontrolowaé
Zamkniety kurek z woda Otworzy¢ kurek

Zle ustawiony programator

Ustawi¢ poprawnie programator

bez wyswietlacza: jedna lub
dwie kontrolki migaja szybko.

2 - Maszyna nie pobiera wody ] i )
Zagiety przewdd zasilajgey Wyprostowac przewod.
Zatkany filtr przewodu zasilania w | Oc2yscic filtr umieszczony na
wode zakonczeniu przewodu
zasilania w wode
Zatkany filtr Oczyscic filtr
Zagiety przewdd odptywowy wody | Wyprostowaé przewdd.
. Nieprawidtowe przedtuzenie Podczas dtuzani d
3- Maszyna nie odprowadza przeadiuzania przewodu
wo dzy e odprowadz przewodu odptywowego wody odptywowego postepowaé zgodnie z
v instrukcjg
Przewdd odptywowy skierowany Wezwaé wykwalifikowanego
do rury w $cianie nie ma technika
odpowietrzenia
4 - Maszyna odprowadza wode | pr e\ ad w polozeniu zbyt niskim Unie¢ do 40 cm koricéwke przewodu
w sposob ciagty odptywowego.
. . . Zbvt duzo $rodka mviacego Zmniejszy¢ iloé¢ $rodka myjacego.
5- Nie obraca si¢ ramie ytduz yiRceg Zastosowa specjalny $rodek myjacy.
obrotowe
Jaki$ przedmiot przeszkadza w .
obrocie ramienia Skontrolowa¢
Plytka filtrujaca i filtr zatkane przez ix .
nie{ytczystoész? P Oczyscic plytke i filtr
6 - W zmywarkach elektronicznych | Zamknigty kurek doptywu wody Wytgczy¢ maszyne. Otworzy¢ kurek.

Ponownie wigczy¢ cykl
prania

29




NIEPRAWIDLOWOSCI

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

7 - Naczynia sa zmyte tylko
czesciowo

Patrz przyczyny Nr 5

Skontrolowa¢

Dno gamkdw nie jest doktadnie
umyte

Zbyt uporczywie przyczepione resztki
jedzenia, ktore nalezy zdjg¢ przed
zmywaniem w zmywarce

Brzeg gamkéw nie jest doktadnie
umyty

Lepiej utozy¢ gamki

Dysze ramion spryskujgcych czes-
ciowo zatkane

Zdemontowad ramiona

spryskujgce odkrecajgc mocujgcg
nakretki mocujgce zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazowek zegara i
umy¢ je pod kranem.

Naczynia nie sg dobrze roztozone

Nie uktadaé naczyn zbyt ciasno

Koricowka przewodu
odptywowego zanurzona jest w
wodzie

Korcowka przewodu .
odptywowego nie powinna dotykac¢
powierzchni wody odprowadzane;.

Srodek myjacy nie jest prawidtowo
dawkowany, jest stary lub zbrylony.

Zwigkszy¢ dawke zaleznieod
stopnia zabrudzenia lub wymienic¢
$rodek myjacy.

Korek pojemnika z solg nie jest
doktadnie zakrecony.

Dokreci¢ do oporu.

Wybrany program zmywania jest
zbyt staby.

Wybraé program bardziej
skuteczny.

Naczynia w koszyku dolnym nie sg
umyte.

W¥’r czy¢ przycisk potowicznego
zatadunku.

8 - Zmywarka nie pobiera
deat%'gentu lub pobiera go za
m

Sztucce, talerze, gamki przesz
kadzajg w prawidfowym otwarciu
pojemnika na detergent.

Zatadowac¢ naczynia w zmywarce
prawidiowo, uwazajgc by nie
przeszkadzaty w otwieraniu sig
pojemnika na detergent.

9 - Obecno$¢ biatych plam na
naczyniach

Woda zasilajgca jest szczegoinie
twarda.

Sprawdzi¢ poziom soli i $rodka do
p{zkama oraz wyregulowa¢ .
dawkowanie, jesli nieprawidtowo$¢
utrzymuje sie, poprosi¢ Dziat
Semwisowy 0 interwencje.

10 -Hatas podczas zmywania

Naczynia uderzajg o siebie.

Lepiej je rozmiesci¢ w koszykach.

Obrotowe ramiona myjace
uderzajg o naczynia.

Lepiej utozy¢ naczynia.

11 - Naczynia nie sg doktadnie
wysuszone

Brak obiegu powietrza

Pozostawi¢ drzwiczki maszyny
uchylone po zakorczeniu )
programu zmywania co poprawi
warunki naturalnego wysychania.

Brakuje $rodka nabtyszczajgcego.

Uzupetni¢ $rodek nabtyszczajacy.

Uwaga: Gdy jedna z cytowanych powyzej nieprawidtowosci jest powodem ztego zmywania lub
niewystarczajacego ptukania, niezbedne jest reczne zebranie brudéw z naczyn gdgz operacja koricowa
spowoduje wyschniecie zabrudzen, ktérych kolejne zmywanie w zmywarce nie bytoby w stanie oczyscic.
Jesli zte dziatanie zmywarki utrzymuije ‘sie, nalezy zwrécié sie do Dziatu Serwisowego podajgc nazwe
modelu zmywarki, umieszczong na tabliczce znamionowej znajdujacej sie po wewnetrznej stronie drzwiczek,
w czeéci gomej, lub na egzemplarzu gwarangciji. Informacje te umozliwia  dokonanie szybszego |
skuteczniejszego serwisu.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za btedy w druku niniejszej instrukcji. Ponadto

zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian ktoére uzna za uzyteczne bez pogorszenia
podstawowych charakterystyk.
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Kavare pia  emiAoyn XWpig
oupBiBacpolsg.  EmAéCate 6, T
KaAUTEPO,

emAéEaTe pia ouokeur) Candy!

H Candy pe ikavotroinon oag

TTapouaoiddel To VEO TTAUVTAPIO TTIATWY,
TTPOIOV JAKPOXPOVIAG €peuvag  Kail
adIGKOTING ETTAPNG PE TIG AVAYKES TWV
KATAVOAWTWV.

Ta wmAuvtApia mdarwv Candy civai
OUOKEUEG  UWnAWV  TEXVOAOYIKWV
TTPOdIaYPAPWY, CTUOKEUEG aIOTTIOTEG
o€ B€0n va IKavoTToINoouV TIG aVAYKES
TWV OUYXPOVWYV VOIKOKUPIWV.

H Candy 0iaBétel pia peydAn ocipd
OIKIOKWV OUCGKEUWV: TIAUVTAPIO
pouxwyv, Kouliveg, €eVTOIXICOPEVEG
OUOKEUEG, WuyEia, WUYEIOKATOWUKTEG.
la TIG OUOKEUEG QUTEG UTTOPEITE va
{ntoeTe TTANPOQYOPIAKS UAIKO OTO
TNAé@wvo O16800472.

AlaBaocTe pe Tpocoxn TIG 0odnyieg
autoUu Tou évtutiou. To €viutto autd
TTEPIEXEI 0ONYiEG KAl TUUBOUAEG TTou Ba
oag Bonbrocouv va XpPNOIUOTIOINOETE
OWOTA KAl VO EKPETOAAEUTEITE OAEG TIG
duvaTdTNTEG TTOU  TTPOCPEPEl  TO
TIAUVTAPIO TIATWY 0OG.

Alatnpeiote auté 10 PBIBAIO yia va TO
OUUBOUAEUEDTE OTAV TO XPEIACEDTE.
Ortav xpelaoTei va KaAEoeTe TNV TEXVIKNA
E€utnpétnon GIAS SERVICE o710
0801-505050, dnAwaoTe TO POVTEAO Kal
Tov apiBud TnG O€Ipdg TOU gival
TOTTOBETNUEVOG OTO KATW MEPOG TNG
OUOKEUNG TTioWw ammd To KaATTaKl TNG
Baong otApiEng, TOV QpPIBUO aQuTo
ava@EPEl KAl TO  TTICTOTTOINTIKO
€yyunong. AnAwvovTtag To HOVTEAO Kal
Tov apiBud Ba éxete KAAUTEPN Kal
duean TEXVIKY UTTOOTAPIEN.
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EFTYHZH

H ouokeun ouvodeletalr  atrd
MoTotroiNTik6 Eyylunong 2 eTwv Trou
emTPETTEl TN OwpPEdv Xpron Twv
TexvikKwv YTTNpeoiwy.

QuAafTe o0t ao@aAég pépog TNV
amodeign ayopdg TNG CUCKEUNG 0aG YIa
va Tnv emideifeTe oToV
egoualodoTnuévo TEXVIKO, av
XPEIOOTEITE TEXVIKNA ETTEURAON.



NEPIEXOMENA

Fevikéo odnyieoc aoc@aAciao

Mapoxn vepou

TomoBéTnon aAartiol

PUOuion Tng emdvw oxdpag (KaAdab)
TotmoBéTnon oKkeuwV

MAnpo@opicg yla epyacTApia
ToTroBETWVTAG TO ATTOPPUTTAVTIKO
Ei1dn atmopputravTikwv

BdadovTag To yuaAioTIKO

Ka@apiopog @iATpwv

MpakTIKéEG CUUPBOUAEG

Ka@apiopog & ouvtipnon
Mepiypa@n XeipioTnpiou

Texvikd XapaKTnpIoTIKA

EmiAoyn TrpoypappdTog Kal £151kEG AsIToupyieg
Mivakag rpoypaupdTwv
Aquaprotect

Mnxaviou6g a@aAaTwTn vepoU
Evtomionog pikpwv BAaBwv

Eik. A

2eA.
2eA.
2eA.
2eA.
2€eA.
2eA.
2eA.
2eA.
2eA.
2eA.
2€eA.
2eA.
2eA.
2eA.
2eA.
2eA.
2€eA.
2eA.
2eA.
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38
39
40
42
43
44
45
46
47
48
49
49
50
54
56
57
58

MapakaAoUpe va diapBdoete 10 TAPOV BIBAIGPIO TTPOCEKTIKA, SIOTI ava@EpEl
OnNMAvVTIKEG 0BNyieg EYKATAOTAONG, APICTNG XPAONG KAl XEIPIOMOU UE do@AAgla TG

OUOKEUNG 00G.

Kpatnote auto 10 BiIAIGpio oTO apxeio oag Kal yio HEAAOVTIKA XpARon.
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FENIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ

B Autfj n ocuokeun TTPoopileTal va
XPNOIUOTTOINGEI OTA VOIKOKUPIA
KOBwG Kkal g€ GAANOUG XwpPOoug
OTTWG:

—EmayyeAuarikoi xwpol, ypogeia,
KaBwg Kal 0g GANa epyaoiakd
TrEPIBAAOVTa.

— AYPOKTAMATA KI €EOXIKA.

-Am6 TreNdTEG Ot Eevodoxeia
KoBwg kar oe  AGAa  €idn
KOTAUAIOM(V.

—ToupIOTIKEG  POvAdEG  OTTWG
EVOIKIaZOMEVA DIQNEPICUATAL.

Mia  dIaQOpPETIK  XpAoNn NG
OUOKEUNG  OTTWG  ATTOKAEIOTIKA
ETTAYYEAUOTIKOG KABAPIoPOS atTd
€CEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO

KOBAPIOPOU OTTOKAEIETOI €K TWV
TIPOTEPWYV  OKOUN KAl OTIG Avw
TIEPITITWOEIG.

Av 1 OuOKeur) XPNOIKOTTOIEITAI
OIOPOPETIKA, WTTOPEl va UEIWBET N
diapkela CWNAG TNG CUOKEUNG Kal
MTTOPEI VO OKUPWOEI TNV £yyUNON TOU
KOTAOKEUOQOTH).

Otoia {nuid ot cuoKeun 1 OTToI0
GAAN pop®r} CNUIGG TTOU TTPOKUWEI
MEoQ aTTO TN XPron TTou dev Eival
OUVETTAG JE TNV OTTOKAEIOTIKA OIKIOKH
Xpron (akoOpn Kai av TOTTOBETETAI N
OUOKEUI O€ évav OIKIOKO XWpPo) dev
avayvwpiZeTal atrd TOV
KATOOKEUOOTH O€ KAIa TTEPITITWON
oupewva HE TNV TTPORAETTOMEVN
vouobBeaia.
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B H ocuokeun autr €ival KATGAANAN
yia xprjon arro TTaidid NAIKIaG avw
TWV 8 €TWV Kal OO ATOUA ME
MEIWMEVN WUXOPUOIKA BEEIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIRIA KAl
YVWon oTn Xpon TNg OUOKEUNG
uTTé TOV OpO OTI Ba emPBAETTOVTON,
Ba Toug ©0BoUV o1 KATAAANAEG
odnyieg Kal Ba £xouv KATOVONOEI
TOUG KIVOUVOUG TTOU EYKUMOVEI N
Xpnon ¢ ouokeuns. Mnv
AQrVeTe T TTAIdIG VA TTAICOUV [E
TN CUOKEUN 1 va aoxoAouvTal Je
TO KOBOPIoPO Kal TN CUVTHPNON
NG XWPIG TNV ETTIRAEWN EVANIKQ.

B ®povrioTe WoTe T TTAIBIA VA PNV
TTQiCOUV JE TN CUOKEUN.

B Ta adid Katw Twv 3 €TWV dev
TIPETTEl VO BpioKovTal KOVTa OTn)
OUKEUR Xwpig Tnv emmiBAeyn
evnAikou.

B Av Tpokemal va aANGEETE TO
KOAWDIO TTOPOXNG, KAAEOTE  TO
TANOIEOTEPO  KEVTpO TEXVIKNG
E¢uttnpémnong.

B H ouokeur) Tipérel va ouvOeBei
OTO OIKTUO TNG UdPEUONG HE VEOUG
EUKOUTITOUG  OWARAveS.  Tuxov
TTONIOi CWAAVEG dev TTPETTEl va
gavaypnaoiuotroinBouv.

B H trigon Tou vepou TTPETTEl va gival
avauyeoa oe 0,08 MPa kai 0,8
MPa.

B Edv TTpoKeITal va TOTTOBETACETE TN
OUOKeur)  €TAvw O€ MOKETA
BePaiwBeite 6T 01 agpaywyoi
€COEPIOUOU TTAPAPEVOUV AVOIKTOI.



B ®povrioTe woTe N TTPdoBaon oTo
OnuEio oUVOEONG TNG CUCKEUNG JE
TNV TTOPOXH NAEKTPIKNG EVEPYEIOG
va gival TTPpooAcIun Kal PETA TNV
EYKATAOTAON TNG CUOKEUNG.

BlMa 710 péyioto (popTl'o
TTAPOKOAOUUE  AVOTPEETE
Kepahoo " TEXNI AXAPAKI'I—lPIZI'IKA"
TTVOKOG/TAKA .

& NMPOZOXH!
Maxaipia kai aGAAa  aixunpd
AVTIKEIMEVA TTPETTEI va

TOTTOOETOUVTAI OTO KAAGOI TV
MOXOIPOTTAPOUVWY HE @OpPdA
TTPOG TA KATW R OTA KOAABIa O€
opifovTia Béon.

B Mnv a@AveTe TTOTE QVOIKTH TNV
TOpTa TNG oUOKeUNG. MTTopei va
TTPOKANBEI aTuxnua.

W Mo 1epIcodTEPES TTANPOPOPIES
yIO TN OUOKEUR Kal TEXVIKEG
TTANPOPOPIES ETTIOKEPOEITE TO Site
TOU KOTOOKEUOOTH).

Mpodiaypapég aoPaAeiag

B BeBaiwBeite 611 TO SiKTUO OTO
oT1T0i0 B0 CUVOECETE TN OUOKEUN
OI00€Tel  yeiwon, BIOPOPETIKA
{nmoTe 1\ Bonbeia
€CEIDIKEUPEVOU TEXVITN.

O KATOOKEUOOTNG Oev QPEPEI
Kapia guluvn yia {nuiEg o€
mPOCWTTA N TTPAYMOTA TTOU
TPOKARONKav a1rd TNV Mn
YEiWOoN TNG CUOKEUNG.

B BePaiw0eite OTI n ouoKeur) dev €XEl
"Maykwaoel"  KATToI0  KAAWwdIO

TIAPOXG.
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M [evikd dev ouvioTaTal n XprRon
TTOAUTTPICWV /KAl TTPOEKTATEWV
KaAwdiwv ("utTaAavtéCag”).

B Mn Bydalete TN ouokeur) atd TNV
mpifa TPaBWVTAS TO KAAWDIO N
TNV iSO TN OUOKEUT).

B Mnv a@Avere TN  OUOKEUN
eKTEDEINEVN O €CWTEPIKO
TTEPIBANOV (Bpoxr, ANIO KTA).

B Mnv k&6eoTe ) oTNPICeaTe ETTAVW
OTnv  QVvoIKT  TTépTa NG
OUOKEUNG. Mrtropei va
QavaTTOd0YUPICE! ETTIKIVOUVA.

B H ouokeuny TTpoopileTal yia TO
TAUCIJO  TwV  ouvnBIouéEVWV
OKEUWV TNG Koudivag. AVTIKEipEVa
TTOU TTEPIEXOUV BeVCivr, PTTOVIEG,
iXvn METAAWY, evepyd XNMIKA,
o¢éa Kal OAKOAIKG  OTOoIXEIa
QTTOYOPEVETAl VA TTAEVOVTal OTn
OUOKEUN).

B Av UTTOpPXEl EYKOTEOTNUEVN OTO
XWPO KEVTPIKN OUOKEUN
QTTOOKAf)pUVONG TOU VEPOU TTOU
EICEPXETAI OTN OUOKeuR, Ogv
arrarreital N TpdoBeon Tou £10IKOU
OAQTIOU OTN GUOKEUN).

B Av n OUOKeurl TIOPOUCIACEI
TPOPRANMA  AclIToupyiog 1 un
ETTAPKOUG aTtddoong, ofNRCTE TN,
KAEIOTE TNV TTOPOX vePOU Kal
KOAEOTE TO TTANCIECTEPO
E¢ouaoiodotnuévo Kévtpo
Texvikng Egutnpémong. Av dev
OKOAOUBNOETE TN CUKPBOUAN auTr),
MTTOPEl  va  ETMIOEIVWOETE  TO
TTIPOBANUA TTEPAITEPW.



HlMa

B Av XPEIOOTEl VO JETAKIVAOETE TO CE

HNXAVNHO LETA TNV a@aipeon Tng
OUCKEUQOIag, Unv TTPOCTTaBACETE
vVa TO ONKWOETE OTTO TO KATW

MEPOG TNG TTOpPTOG.  AvoiETe
eENQPWG TNV TTOPTO KAl
QVOONKWOTE  TO  PNXAvnua

KQATWVTOG TO OTTO TNV KOPUOT).

TNV eykardoTtacn  Twv
EVTOIXICOMEVWIV OUOKEUWV,
avaTtpEETeE  OTO  QAVTIOTOIXO

Ke@AAalo 1} OTIG 0Odnyieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OTO PUAAGDIO.

H ouokeunl autl TTAnpoi TIg
TrPOJIAYPOPES TTOU EUTTEPIEXOVTO
oTig Eupwiraikég odnyieg Trou
akoAouBouv:

B 2006/95/EC (LVD);

B 2004/108/EC (EMC);

B 2009/125/EC (ErP);

B 2011/65/EU (RoHS);

Kai 60€g émovral Twv TrIo
TAvVW.
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NMAPOXH NEPOY

ZHMANTIKO

H ouokeun mpétrel va ouvdebei oTo
dikTUuO TnNG Udpeuong MeE Véoug
€UKOUTTTOUG OWANVEG.

Tuxov maAioi owAnveg dev TPETTEI
va {avaxpnoigomroinfouv.

B O1 OwArveEG TTOPOXNAS KAl OTTOXETEUON
uTTOpOUV va TTpocavaTtoAioTolv
avegapTnTa TTPOG Ta BECIG A aploTEPA.

ZHMANTIKO

H cuokeun ptropei va cuvdeOei pe 1o
OdikTUO KpUOU N {e0TOU VEPOU QapPKEi
auTd TO TEAEUTAIO va pnv §emepvd
Tou G 60°C.

M H mieon tou OIKTUOU VEPOU TTPETTEI VA
Kupaivetal petagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

B O owAivag Tpo@odoaiag vepoU TTPETTEI
va ouvOeBei pe pia Bpuon TTpoKEIPEVOU
va OTTOJOVWVETAI N OUOKEUR 6Tav dgv
eival o xpnon (eik 1B).

B O cwAnvag TTapoxng kataAfyel og éva
oTépio 3/4”" pe oTrEipwpa (€1K.2).

M ZuvdéoTe TO OWAAvVO TTAPOXAS TNG
ouokeung "A" otn Bpuon "B" n otoia
TPETTEl va @épel atreipwpa 3/4" kal
OQIETE TOV TTPOOCEKTIKA.

B Av gival avaykaio, 0 CWAAvVAG TTaPOXNG
TNG OUOKEUNRG MTTOPEI va TTPOEKTABEI WG
kar 2,5 pétpa.  Mrmopeite  va
TpouNnBeuTeEiTE TNV TTPOEKTOCN aTTd T
Kévtpa Texvikng EEutrnpétnong.

B E4Gv 710 TAUVTApPIO TMATWV  E€ival
OuvOedEPéVO OE VEEG TWANVWOEIS I OF
OWANVWOEIg TTOoU £XOUV va
XPNOIUOTTOINBoUV yIa HEYAAO XPOVIKO
dIdoTnUa, apnoTe va TpEEEl To vePO yia
MEPIK& AETTTA TTPIV TO OUVOECETE [E TOV
OWARva TTOPOXNG.

Me autdv Tov TPOTTO aTTOPEUYETAI N PPAYH
TOU QiATpOU e ocwaTidla ) oKoupld.
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20vdeon PE TNV TTAPOXK VEPOU

B TomoBeteiote 70 OwAfva oTo OIKTUO
ATTOXETEUONG,  XWPIG va  uTtdpyouv
TookKiopaTa. (€1K.4).

B To oTtépio TTou Ba UTTOdEXTEI TO TWARVA
TPETTEl va €XEl €0WTEPIKA OIANETPO
TOUAGXIOTOV 4 €K, KAl va OTTEXEl aTTd TO
£da@og TouldyioTov 40 K.

W 26O gival va UTTApxEl Kal Eva OIPpOoVI.
(e1x.4X).

B Av civai avaykaio, o0 OwAARvag
ATTOXETEUONG TNG OUCKEUNG WTTOPE va
TTpoeKTaOEl WG Kal 2,5 Pétpa apkei va
BpiokeTal Trévta xaunAdTepa atod 85 ek.
amé 71O Tatwpa.  Mtopeite  va
TTpounBeuTeEiTE TNV TTPOEKTACN OTTO TA
Kévtpa Texvikig EEutnpéTnong.

B H KauTTUAN GKpn Tou CWAAVa PTTOPE va
TNV OKOUNTTHOETE OTO GTOMIO TOU VITTITHpa
 TNG MTTAVIEPAG TTOTE OUWG BEV TTPETTEI
va eival péoa o€ vepd yiari katd tnv
AeIToupyia Tou TTAUVTNPIOU WPTTOPED Va
TPpaBALEl vepd aTTO TNV ATTOXETEUON
(e1k.4Y).

B 2e TepiTTTwWONn TOU TO  TTAUVTApPIO
TOoTT00eTNOEI KATW OTTO TTAYKO N dKPN TOU
owAfva TIpéTTel va ouvdebei oTO TTIO
WYnAd onueio kKAtTw amd TOV TTAYKO
(e1k.4Z).

B Otav TOTTOBETEITE TNV GUCGKEUR TTPETTEI VO
eAEyxeTe OTI O OwARvegG vepou Kal
ATTOXETEUONG OEV €ival TOAKIOPEVOI.

max. 100 an

HHHHHHHHHHH

HHHHH
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TOMOOGETHZH AAATIOY

B H euedavion Aeukwv KnAidwv oTa Tdra,
YEVIKG gival va TTpogIdoTToINTIKG onuad! OTi
T0 BoX€Eio OAATIOU XPEIAZETAI CUUTTARPWIOT).

B >1ov TTUBPéVa TNG OUOKEUAG UTTAPXE £va
doxeio oTo otroio TiBeTal TO AAGT Yo TNV
avayEvvnon Twv PNTIVV OTTOOKARpUVONG
TOU VEPOU TTAUGTHATOG TWV GKEUWV.

B Eivai onuavtikdé va XpnoIhoTToIEiTE JOvo
aAGT KATGAANAO yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
AMoI TUTTOI GAOTIOU TTEPIEXOUV MIKPEG
TTO0OTNTEG AOIGAUTWY OTO VEPO OUGIWV, Ol
OTTOIEG UTTOPEI va ETINPEGOOUY aPVNTIKA i
KOl VO KATOOTPEWOUV TIG PNTIVEG Kal
OUVETTWG TN OI08IKOCIa ATTOOKARPUVONG
TOU vePOU.

B No 10 yéuiopa pe aAam, EefidwoTe TO
KaTrékl Tou Ooxeiou Tou OAaTIOU OTOV
TTUBPEVA TNG OUOKEUNG Kal YEWIOTE TO
OOXEIO E aAATI.

B Kard m diodikacia autA Ba TTapaTnpAoETE
MIKPA uttexeiNion vepou ammd To OoxEio’
OUVEXIOTE OPWG KAVOVIKA VO TTPOCBETETE
aAAT JEXPI Va Yepioel To doxeio. Otav 10
doxeio yepioel, kaBapioTe To aTTEIPWHA TOU
doxeiou a1Té TUXOV UTTOAEIATa GAATIOU KOl
BidwoTe TO KaTTAKI TOU OXEIOU.

ZHMANTIKO
Metd TnVv TOTOBETNON TOU GAATIOU,
MPENEl va ekTeAéoeTe évav TTARPN
KUKAO TAUONg, i TO TrPOypaAppA
MPOMAYZHE.
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B To doxeio Tou aAamioU €xel XWPENTIKOTNTA

MeTagU 1,5 kai 1,8 KIAWV ETTAPKA KAl OPKETA
TTpoypdupaTa. To doxeio TTPETTEN va YEUICE!
aTto Kalpo o€ KaIPd avaAoya JE TO ETTITTEDD
OTTOOKAPUVONG TOU VEPOU  TTOU E£XEl
€TTAEYEI OTN GUOKEUTX Kl TO OTTOI0 EEQPTATON
armd 1o TOoTTKS E£TTiTE®O OKANPAOTNTAG TOU
vepoU.

THMANTIKO

(n6évo yia TNV TPWTN Xpfion Tng
OUOKEUNG)

Otav n cuokeun TiBeTan o xprRon yia
TPWTN POPd, APOU YEMITETE ME AAATI TO
doxeio Tou aAartiou, TPooBiéoTe veEPO

HEXPI VA  TTOPOATNPACETE  HIKPN
utrepXEiNiIon vepoU aT1ro To Soxeio.




PYOMIZH THZ ENANQ ZXAPAZ

Edv xpnoiyotroieite mdra diayéTpou amod
29-32,5 , UTTopEiTE Va Ta TOTTOBETCETE OTO
KATW KOAAGOI av TOTTOBETOETE TO EMAVW
KaAGBI aTnv TTIo TTavw Béon:

1. TpaBnére TTpog Ta £Ew TO TTAVW KAAGOI;

2. KatoTmiv KpaTtrioTe To KAAAB!I Kal 1o TIg
OUO TTAEUPEG KAl ONKWOTE TO TTPOG T
mTavw (€IK. 1).

‘ET01 07O £TMAVW KOAGO!I ptTopEiTe va BAAETE

okeun diauétpou £wg 20 ekaTooTa.

FA NA =ANABAAETE TO KAAAOI

2THN OEZH TOY.

1. MidoTe Tn oxdpa atro TIg duo TTAEUPEG Kal
TPABAETE TN Vv TTPOG Ta ETTAVW (€1K.2a);

2. AQAOoTE TO KAAGBI va Téoel aolya—oIyd
KPaTWVTAG TO (€1K.2b).

Mpoooxn: Mnv aveBokareBdalere TO

KaAdB1 povo atrod Tnv pia TAeupd(eik.3).

Mpoooxn: Auth n epyaacia TTPETTEN va yiveTal
o6tav 1o KaAdo ival adelo.
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®OPTQZH TQN NIATQON

XpARon Tou eTdvw KaAaBiou

B To emdvw KaAdB! £xel dUO KIvNTA pagia
TTou BonBouv oTnv pubuion Tou UYoug
ToU O¢ 4 Boelg.

B >X1nv xaunAfj 6éon (A-A1) Ta pdoia
Xpnoigedouv  yia  va  TOTTOBETHOETE

QANITCavia Tou Toaylou, @AIT¢avAakia Tou
Ka@E, TPATTECOUAXAIPA KAl KOUTAAEG.
271G AKPEG QUTWV TWV OTNPIYHATWY
JUTTOpEiTE va KpepdoeTe TTOTAPIA O€
OXAMa KGAUKQ.

B v umepuywpévn Béon (B-B1) 1a
pd@ia  emITPETTOUV TNV  TOTTOBETNON
TATWV aynTou Kai ooutrag. Ta Tmdra
TTPETTEl VO TOTTOBETOUVTAI KABETO PE TN
KNAN 6wn TTPOgG Ta EUTTPAG, Kal JE ETTAPKES
KEVO WETAEU TOU €VOG TTIATOU OTTd TO GAAO
WOTE va TrEPVA TO vePS eAeUBEPQ.

B ZuvioTdTal N ToTroBETNON TWV PEYAAWYV
TATWYV (UE DIGUETPO 26 €K Kal TTAVW) ME
eAa@PA KAiOn TTPOg Ta TTIOW WOTE va
OlEUKOAUvVETAI N TOTTOBETNON  TOU
KaAaBI0U GTN CUOKEUR.

B MTTwA cgaAatwyv 1 TTAACTIKA PTTWA (TTOU
TAévovTal  O0€  TTAUVTAPIO  TTIATWV)
ytropolv eTTiong va TotTrofeTnBolv GTO
eTTavw KOAGBI. ZuvioTdTtal n ToTToBETNaN
TOUG ME TETOIO TPOTTO WOTE VA PPAKAPOUV
METOEU  TOUG  eAappd  yia  unv
avatrodoyupifouv atmd TNV TTECN Twv
MOAKWY TOU VEPOU KATA Tn SIAPKEIA TOU
TTAugiparog.

B To emavw KaAdB1 éxer oxedlaoTei va
TTPOOQPEPEI HEYAAN E€UKOAID OTn XpAon
KOl PTTOPEi va POPTWOE JE Ewg 24 TIATA
og 2 oeipég i £wg 30 TToThpia o€ 5 ogIpég
f M€ HIKTO QOpTIO.
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‘Eva ouvhBeg kabBnuepivé  @opTwua
aTreikoviCeTal oTIG E1IKOVEG 1, 2 kal 3.

Emdvw kaAdi (gi1k.1)
A = Babia mara

B = ETritreda mara

C = Miara yAukou

D = Mdra kouTag

E = ®AT¢avia

F =MotApia

Emdvw KaAdo (gik. 2)

A = Babid mara

B = Emritreda mara

C = Mara yAukou

D = Midara kouTtrag

E = OAT¢avia

F = lMotApia kpaaciou

G = Mikpd yudAiva okeun (TToTrpia)
H = KaAdBi paxaipotripouvwv




Emdvw kaAabi (gik. 3)
A =Tlompia

Mardakia kagé
KouUtreg Kagé

= Mikpr] kouTra

= Meoaia kouTTa

= MgydAn koutra

= MaTtdkia Tou YAUKoU
= KouTtaAeg

= Aidipopa PIKpG oKeUn
= MayxaipoTjpouva

FTIOTMMOOW

XpRon Tou emdvw KaAadiov

B Tnydvia, Tayid oUpvou, UTTWA oalaTwy,
digkol oepPipiouarog, mara gaynTou Kal
BaBid mara goutrag ToTroBETOUVATI OTO
KATW KAAGO!I.

B Ta paxaipotripouva ToTToBETOUVTAI OTO
KaAGO! Twv HaXaIpoTTApOUVWY HE Ta
aIXuNPEAa péPn Toug TTPOG Ta KATW.

B TomoBetiote 10 | KOAGBI  Twy
MOXQIPOTIPOUVWV OTO KATW KOAGOI (EIK. 7
Kal 8) TTPOCEXOVTAG TA UAXAIPOTTIFPOUVA
va unv  gumodifouv - TNV OpaAn
TEPIOTPOPR  TWV  KATAIWVIOTNPWY
(Bpaxiovwy ekTOEEUONG TOU VEPOU).

B To kdtw KaAdBI eivar eEOTTAIOUEVO pE
pia €181k, puBugopevn KevTpiKn Bdaor)
(e1k. 4 ka Sﬁ AuTn) emiTpéTTEl TO OTABEPO
Kal JEYIOTO QOPTWHA, OKOUN Kal éTav 10
MEYEBOG A KAI TO OXAMUA TWV TATWY Ogv
gival To ouvnBIopévo.

- OEZH "A™: yia Kavoviké yéuioua, f otav

Oev UTTAPXOUV TNyavid, PTTwA CaAdTag
Kal avTioToIXa OKeUN.
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- OEXH "B"™: yia mdra Tou €xouv
KOVOVIKO UEyeBog aAAd 1B1aiTepo oxAUa
(BaBi& pTTwA, TETPAYWVA TTIATA 1) XWPIG
TEPIBWPIO KATT).

- OEZH "C": yia Aamid dTa yeyoAluTepa
TOU PETPiOU peyEBoug A kal TdTa TTou
BEV EXOUV KAVOVIKO OXNHA (TETPAyWVA,
e€aywva, oBaA, mdrta mToag.).

B Ta pkpd mdra, ocav qutd TOU
xpnoigdotrololvTal yia To €mdOPTTIO yia
TTaPAOEIyha, TTPETTEI va TOTTOBETOUVTAI
070 KATw KOAGOI Omwg Oeixvel n

wToypa@ia 6, ye TNV TITUCCGOPEVN
gdon OTAPIGNG TOTTOBETNUEVN TTPOG TA £EW
("B"). MNa kavovikd 1 yia peydAa mdTa
3 Baon ompigng el va eivar otn
éon (IIAII).

A MNPOZOXH!

Edv Ta pikpd midTa ToTr00eTNO0UV OTO
KaAdB1 pe Tn Bdon oTAPIENg o€ AdBog
0£on, TA TIATA B0 AKOUMTTOUV OTOV KATW
Bpaxiova YEKAGHOU, MN ETITPETTOVTAG
TOU VO TTEPICTPEPETAI.




‘Eva ouvhBeg kabBnuepivé  @opTwua H Aoyikr} TOTT08€TNON TWV OKEUWV Eival

QaTTEIKOVICETOI OTIG EIKOVEG 7 Kau 8. TpoUTéBeon yia Ta dpioTa atmoteAéouara
NG TAUONG.

KdTw kaAdabi (eik. 7)

A = Mikpn) katoapoéia

B = MegydAn katoapoAa ZHMANTIKO
C =Tnyavi To KdTW KAAGOI gival s?on)\la'pévo HE
D = Mafdbeg, kal TaTéAeg Hnxaviopé aogaleiog (stop) wore va

pnv mTé@Tel 6TAV TPABIETOAN TTPOG TA

E = Maxaiporripouva £§w. AuTé BonBd Kal TNV EUKOAGTEPN

F = KaroapoAika @POPTWOT TOU. OPWC, VI TO YEHIGHA ME
G =Meoaieg yoBabeg (UTTwA) aAGTI, TOV KABUPIGHO TWV PIATPWV
H =Mikpég yaBabeg (UTTwA) Kal yia ouvﬁer}\ ouvTApnon, &ivai

aTmrapaiTNTn N TARPNG aTTOPdKPUVON

TOU KATW KaAaBiou.

NMAHPO®OPIEZ NATA KENTPA
TEXNIKHZ YNOZTHPIZHZ

[MAnpo@opieg PE OUYKPITIKG OTOIXEIA
OOKIUWV KOl TNV MPETPNON TNG OTABUNG
BopuBou katd Tig pubuiceig EN ytropeite va
avagnTACcETE OTNV TTIO KATW dieuBuvon:

testinfo—dishwasher@candy.it

270 QiTNUa pnv £EXAOETE va TIPOCOETETE TO
HovTéAO Kal Tov apiBud PNTPWouU Tou
TTAUVTNPIoU TATWY (JIOBACTE TO TAPTTEAAKI
UE TO OXETIKA OTOIXEIQ).

Kdatw kaAdoi (k. 8)
A = BaBia midra

B =Tiara

C = idra yAukou
D = MaTtéAa

E = Nnpoulvia
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TOMOOGETQNTAZ TO
ATMNOPPYIMANTIKO

To aroppUTTAVTIKO

2HMANTIKO
XpnoiyoTrolegite ATTOKAEIOTIKA
ATTOPPUTTAVTIKA o€ oKOvn,

maoTiAlEg i uypod
TAUVTAPIA TTIATWV.

18Ik yIa

Ta dA\a atmmoppuTravTiKd AOyw ouoTaong
TTapeUTTodiCouv TN OwoTH AgiIToupyia Tng
OUOKEUNG.

Mepidovrag To doxeio Tou
ATTOPPUTTAVTIKOU

H 6nkn Ttou amopputravTikoU Eivai
TOTTOBETNUEVN OTO ECWTEPIKO TNG TTOPTAG
(eix.A "2"). Av 1O KOTTGKI TNG BAKNG €ival
KAeI0TO, méoTe TO TARKTPO (A) yia va
QVOIgEl.

MeTd amd Kdbe TTPOYPAPUA TO KATTAKI
TPETTEl va gival avoikTd, £TOIYO yia TNV
ETTOMEVN XPHON.

A MPOZOXH!

Katd tnv diadikacia Tng ¢opTwong
TOU KATW KaAaBiol @povTioTE T
OKEUN TTOU B0 TOTTOBETNOETE VA PNV
gummodifouv TNV AgiToupyia TNg
6KNG TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

H 1moodétnTa TOU aTtroppuTTavTIKOU TTou Ba
TIPETTEI VO XPNOIUOTTOINBEI TTOIKIAEI avaAoya
ME TO TTOCO Bpwuika gival Ta OKeUn Ta
otroia Ba TTAUBOUV KaBwg €TTiong Kal aTmo
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

2ag ouvioToUPE va TOTTOBETOETE UéoQ
otnv Bnkn 20+30 yp atmoppuTtravTikou (B).
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AQOoU TOTTOBETAOETE TO ATTOPPUTTIAVTIKO OTN
Onkn, KAegiote TO  KOATAKI,  OPXIKG
ampwyvovTag 1o (1) kai petd méfovrag ToO
(2) péxpr va akouoeTe Eva "KAIK".

Emeidn 1a amopputravtika dev givar idia
okOmmpo  eival va  akohouBeite TNV
docoAoyia TToU TTPOTEIVEI O KATAOKEUAOTHG
TOUG Kal n oTroia avaypd@sTal ETAvw OTnv
guokevaoia. Eav n  moodétnta  TOU
ATTOPPUTIAVTIKOU OEV  €ival APKETA O
KoBapiopog Ba eivalr QveETTOPKNG,EVW Qv
BaAeTe TTEPIOCOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO OEV
0a BeATILOETE TO ATTOTEAETUATA.

ZHMANTIKO

H owoTA KaravaAwon aTroppuTTavTIKOU
oupBdAel oTnv TpooTACia TOU
mepiBaAlovTog.




EIAH ANTOPPYTANTIKQN

TAaUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU

O1 TaPTTAETEG TWV BIAPOPWY KATAOKEUAOTWY
diaAuovtal  gg  BIOPOPETIKEG OVIKEG
OTIYUEG, yI' auTO TO AOYO, KATA Tn OIAPKEIT
TWV YPAYOPWYV TIPOYPOPUATWY, WEPIKEG
TAPTTAETEG MTTOPEI va PNV eival TTARPwWG
ATTOTEAEOUATIKEG, €TTEIOR Ogv dlaAvovTal
TANpws. Edv xpnoiyotroieite auta Ta
TTPOIOVTQ, CUVIOTATAI VO ETTIAEYETE PHEYOAUTEPQ
TIPOYPAPMATA TTOU EYYUWVTAl TNV TTAAPN
XPron TOU aTTopPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

MNa 1IKavoTroINTIKA aTroTeEAéoHATA
mwAUong, ol TapmAéteg MPEMEI va
TommofeTOUVTAI OTO £18IKO Boxeio
yld TO OTTOPPUTTAVTIKO Kal OXI
KatguBeiav oTov K do.

ZUMTTUKVWHEVO OTTOPPUTTOAVTIKA

Ta OUPTTUKVWUEVA OTTOPPUTIAVTIKA, HE
MEIWPEVN OAKQAIKOTNTA KOl PE QUOIKA
€viuua, o€ ouvderlon JE TTPOYpaUPATa
TAUONG otoug 50°C, €xouv MIKPOTEPN
€TMidpacn oTo TrePIBAANOV Kal TTpooTaTEUOUV
Ta OKEUN Kal TO TTAUVTAPIO TTIATWV.
Ta mpoypdupara tAUong ortoug 50°C
OKOTTEUOUV OTNV EKPETAAAEUON TNG 1IB16TNTOG
Twv ev{Uuwyv va OlaAlouv TN Bpwuid,
EMITPETTOVTOG £€TOI, ME TN XPAon Twv
OUMTTUKVWHEVWY  OTTOPPUTTAVTIKWY, va
emTUXoUV Ta idla atmmoTeAéopara PE Ta
TIpoypaupara Twv 65°C ala og xaunAotepn
Beppokpaaia.

ZUVvOUOOoUEVA ATTOPPUTTAVTIKA

Ta oTTOPPUTTAVTIKA TTOU TTEPIEXOUV YUAAIOTIKO
TTPETTEl VA TOTTOBETOUVTAI OTO €10IKO DOXEIO
QTTOPPUTTAVTIKOU. To BOXEI0 TOU YUOAIOTIKOU
Ba TrpéTrel va gival Goglo (eav dev gival
ad¢cio, pubuiote TO PuUBUIOTH YUGAIGTIKOU
aTn XounASdTEPN B€an TTPIV XPNOIMOTTOINCETE
OUVOUQOHEVA OTTOPPUTTAVTIKA).

"OAA o€ 1" ouvdialopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxedlalete va xpncworronﬁcus "ONA
oe 1" ("3 oe 1""4 oe 1"/"5 o€ 1", KAT.)
ouvdIagoUEVa  QTTOPPUTIAVTIKA TI.X. ME
EVOWMATWHPEVO AAATI 1) AQUTTPUVTIKO, OOG
OUVIJTOUE VA OKOAOUBAOETE TIG TTAPAKATW
OUMBOUAEG:

B AiaBAagTe TIPOCEKTIKA Kal akoAouBeioTe
TIG, 0BNYyiEg TOU KATAOKEUAOTH, TroU
BpiokovTal GTN CUOKEUAOIQ;
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B H ammoteAEOOTIKOTNTA TWV ATTOPPEUTTAVTIKWY
TTOU TTEPIEXOUV WOAOKTIKO/QAGTI €yKeITal
oTn OoKANPOTNTA VEPOU TNG TEPIOXAS
aag.

EAEyETe €dv n okAnpdTNTA €ival Eoa OTa
EMTPETTA Opla TTOU divovial OTN
OUOKEUOOIiO TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

Orav xpnoiuorroieite aurév Tov TUTTO
TPOIOVTOG, Kal &V EXETE IKAVOTTOINTIKA
amoreAéouara mAUONG, WAPAKAAW
EMIKOIVWVIOTE [E TOV KATAOKEUAOTI
TOU aIToppUTTAVTIKOU.

>e OpPIOPEVEG TIEPITITWOEIS N XPHAon
OUVOUAOUEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY HTTOPEI
va TTPOKaAéCEl Ta akOAouBa:

B YmoAciypata ota okeln ) GTo TTAUVTHPIO
TATWV;

M pciwon otnv ammoteAeouaTkoTnTa TTAUGNG
KOl OTEYVWUATOG.

ZHMANTIKO

OTmolodNTToTe TPORANUA TTPOKUYEI
WG APECO ATTOTEAEC O OTTO T XPAON
TETOIWV TTPOIOVTWY OeV KOAUTTTOVTAI
amé TNV £yylnon mwou cuvodeuel Tn
OUOKEUNR.

TNapakaAw onuEIWOTE OTI XPNOIUOTTOIWVTAS
Ta "ONA oeg 1" ouvduaouéva
AITOPPUTTAVTIKA, TA EVOEIKTIKA QWTAKIA
yuaAioTIKOU Kai dAdariou (TTou utrdpxouv
og opioguéva uovrédAa) Oegixvouv
umepmAnpoTnTa, £vosién mou Oa mpEmel
va ayvonoeTe.

Edav mmpokUwouv TpoBAfuaTa aTo TTAUCIHO
Kal/i OTO OTéyvwua, TIPOTEIVOUNE va
ETNIOTPEWPETE  OTN  XPNON LeEXwpPIOTWV
TPOIGVTWY (aAdTI, ATTOPPUTTIAVTIKO Kal
YUaQAIOTIKO). Autd Ba efaoc@alioel OTI TO
OTTOOKANPUVTIKO VvEPOU OTO TTAUVTAPIO
TATWV AEITOUPYE CWATA.

2€ QUTH TNV TTEPITTITWON, TTPOTEIVOUE VA

B Savayepioete Ta doxeia aAaTiol Kal
YUQAIOTIKOU;

B Tpé€eTe €vav KavovikO KUKAoO TTAUONG
Xwpig goprTio.

MapakaAw ONUEIWOTE OTI ETTIOTPEPOVTAG
oTn Xpron KavovikoU aAatiol, Ba xpelaoTel
évag aplBuog KUKAwv TTAUONG TIpIV TO
cqimpa Yivel TTARPWG aTTOTEAEOUATIKS KAl
TTAAI



BAZONTAZ TO N'YAAIZTIKO

To yuaAioTIKO

To yuaAioTIKG, TO OTT0i0 OTTEAEUBEPWVETAI
auTtéuarta Kata Tn dIdpKeIa Tou TEAEuTaiou
ZeByaAuatog, Ponba Ta  okeln va
OTEYVWVOUV YPNYopOTEPQ Kal TIPOAAUBAVEI
TO OXNMATIOPO O€ QUTA KNAIdwV aAaTIoU Kal
BauTTAdWV.

Fepiovrag 1o doxeio Tou
YUOAIOTIKOU

To &oxeio TOU YyuaAhioTIKOU BpiokeTal
apIoTEPG OTN BAKN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU,
EVOWPaTWHEVO O€ auThyv (&1k. A "3").

Mo va avoigeTe To KATTAKI TNG BAKNG, TTIECTE
TO TIPOG TO KATW Kal OTTPWETE OTTWG
O¢eixvouv Ta BEAN.

Eivar Tmdavria ouvioTwpevn n Xpnon
yuaAioTikoU yia TAuvThApia mdrtwyv. Na
eEAEYXETE TNV TTOOOTNTA TOU YUOGAIOTIKOU
dlapéoou Tou yudAivou deiktn (C) TTOU
BpiokeTal evowpoTwpévog aTn BAKN TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU.

FEMATO AAEIO
2KOYPO ANOIXTO

PUBuIon Tou yuaAioTIKOU 1T 1-6

O pubuiotig (D) Bpioketalr kKdTw amd 1O
Kamrdkl  Tng OnAKNg Kkair JTopei  va
TTEPIOTPAPEI PE €va KEPUA. H auvioTwuevn
Béon eivai n "4".

H okAnpoTNnTa TOU VEPOU £MIOPA ONUAVTIKA
1600 oTNV dlapdépPWon KpouoTag aAdTwy
000 Kal oToV BaBPO OTEYVWUATOG.

Eival okoTmipo va puBpidete To SooopETPNTA
ylo va €XETE KAAG atroTeAéoaTa.

Edv Ta okeun TTopoucidfouv YpauUwoElg
MEIWOTE KATA pia B€0n TOV BOCOUETPNTH.
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KAGAPIZMOZ DIATPQN

To olUoTnua kaBapiopou (e1k. A"4™) atroTeAciTal
aTTo éva:

KevTpiké TOTAPI, TTOU KATOKPATEI Ta
XOVTPA GKOUTTIIQ;

AT o Bdon Tou QIATPAPEI TUVEXWG TO
vepd TTAUCIYOTOG;

ATé éva HIKpo@iATpo TTOU  Eival
ToTTOOETNUEVO KATW OO TNV Bdon TTou
KATOKPATEl TA TTIO AETITA THAPATA BPpwHIdg
eCaopaliovtag ApioTo EERyaAua.

B lMNa va €xeTe APIOTA ATTOTEAEOUATO
TPETTEl va eAEyXETAl TIPIV OTTO KABE
TAUGIYO Ta PiATPA.

B Mo va BydAete Ta QiATpa apkei va Ta
mAoeTe amoé TNV AAPr] KAl va Ta
TTEPIOTPEWETE TTPOG TA APIOTEPS (£1K.1).

B To KevipikO TTOTAPI OQAIPEITE EUKOAQ
TTPOKEINEVOU VO KOBOPICeTE (€1K.2).

B AgaipéoTe TNV Bdon Tou @iATpou Kal
TAOVETE TNV KATw ammd Tnv Bpuon
utrofonBoupevol pe éva BoupTodki (€1K.3).

B 'Omou utrdpxel autokaBapi{opevo
@iATpo n ouvtAPNon MTTOPEI va Yivel
KaBe 15 nuépeg. Map'6Aa autd eivai
OKOTTIHO va yiveTal EAeyX0G Tou QiATpou
TpIv a1rd K&OE xpron.

A MPOZOXH!

A@oU kaBapioeTe Ta @iATpa
BefaiwOeiTe TWG TA  EXETE
TOTM00eTACEl OWOTA OTnVv 0éon
TOUG Kal OTI n Bdon éxel oENVwWOEi
owoTd oTNV Bdon Tou TTAUVTNpIOU.

BidwoTe oWOTA TO @iIATpO OTNV
Bdaon yiati av dev 10 BIBWOETE
OWOTA UTTOPEI Vo KAVETE nuId
OTNV OCUOKEUN.

ZHMANTIKO
Mnv  Asitoupyeite  moTé 1O
TAUVTAPIO XWPig @iATpo.
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NMPAKTIKEZ 2YMBOYAEZ

2ZUMBOUAéG yia KAAUTEPQ
atmoTeAéopaTa KadapiouoU.

Mpiv TNV TOTTOBTNON TWV OKEUWYV OTO
TAUVTAPIO,  OTTOPMOKPUVETE  TUXOV
UTTOAEIPpaTa Tpo@wyV (KOKaAa, KEAU®N
OO0TPAKWY, KOPPATAKIa KpEOTOg K
Aaxavikwyv, GAOUdEG @poUTwyY, OTAXTN
TOIYapWwYy, odovToyAuQideg KTA)
Y10 va aTToQUYETE QPAIHO TwV QIATPWY,
TOU OWAAva  OTTOXETEUONG KOl
TWV  KATAIWVIOTAPpWY  (Bpaxidvwyv
€KTOEEUONG TOU VEPOU) TNG CUOKEUNG.

MpoomaBRoTe va pnv EemmAévere TQ
OKeUN TIPIV TNV TOTTOBETNON TOUG OTO
TTAUVTAPIO.

Av 10 Tnyavia r} Ta Tayid Tou goupvou
£XOUV TTIACEI KPOUOTA aTTd UTTOAEIYpaTa
Kaupévou 1 "koAnuuévou" @ayntou,
AQAOTE Ta TTPWTA VA UJOUAIGOOUV Of
VEPO TIPIV TA TOTTOBETACETE OTO
TTAUVTAPIO.

TomroBeTeioTe Ta OKEUN ME TO OTOMIO
TTPOG Ta KATW.

ATTOQeUYETE TA OKEUN VA OKOUUTTOUV TO
éva 10 GAAO.

EAéyETe Twg o1 TTEPIOTPEPOUEVOI
Bpaxioveg pe TOUG TTIGAKES VEPOU dev
AKOUMTTOUV OTO OKEUN

KatoapoAikd 1 dAAa okeln e
UTTOAEippaTa  TPOYNG  TIPETTEl  va
MOUAIGOouUV TTPIV JTTOUV OTO TTAUVTHPIO.

[Na 10 TTAUCIYNO TWV AONUIKWY TTPETTEL:
a) va Ta KoBapifeTe atod TIG TPOYEG;

b) va pupnv 10
QTTOPPUTTAVTIKO;

pavTiCeTe ME

C) va pnv £pxovTtal g€ QI ME GAAQ
METOAAQL.

2UMBOUAEG yia olkovouia

Edv dev Ba TTAUvETE TA TTIATA APECTWG
TOTTOBETEIOTE T YECQ KOI EVEPYOTTOINOTE
TO TpOypappa TEOTAUoNnG €10l Ba
MOAQKWwael N Bpwuid kKal Ba @Uyouv Ta
XOvTpd.

Edv dev éxete TTOAU Bpwpika okeln A
O¢v gival TTOAAG €TTIAEETE £va OIKOVOUIKO

TTPOYPANA.
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T dev rpémmel va
TOTTOOETAOCETE Yia TTAUCIUO

B Mnv &exvdre TTwg OAa Ta OKeln Ogv

TAévovTal OTO TTAUVTAPIO.MnV TTAéveETE
OTO  TIAUVTAPIO  TTIAAOTIKG  OKeln,
poxaipotrApouv ape EUAIveg Aafég,
aloupivévia  OKeun, Okeun  atrd
KPUGTAAAO TToU £Xel HOAURDO.

B AokiydoTe €4v Ol BIOKOOUACEIG TWV

mOoTIKWY £eBwpIdlouv aTO TTAUVTAPIO
TIPIV OTTOQOGCIOETE VA TA TOTTOBETACETE
yla TTAUCIMO O€ auTo.

Mnv TAéveTe TAUTOXPOVA QCnUEVIQ
paxaipoTriipouva he GAAQ PETOAAIKG
QVTIKEIPEVO.

ZHMANTIKO
OTtav  ayopdlete véa  oOKelUn
BeBaiwbeiTe TwWg TWAévovTal OF€
TAUVTApIO.

Ymodei§elig yia 1o TéAOG TOU
KUKAou

B lNa va pnv otdfouv Ta OKeUn TTOU

Bpiokovtar oTO0 KAGTW KAAGO! adeidoTe
TTPWTA TO ETTAVW KAAGO!.

Edv 1O oOkeln Tapapegivouv 0Tn
OUOKEUN avoifTe TNV TTOPTA KAl APACTE
TNV MICOKAEIOTN.



KAOAPIZMOZ KAI ZYNHOHZ
2YNTHPHZH

M MNa Tov kaBapiopyd TOU €EEWTEPIKOU
Mépoug ™G OUOKEUNG, unv
XPNOIMOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA H/Kal
YUOAIOTIKG ~ OTTOIO®ATIOTE  POPYNAG.
Xpnoiyotreiote  éva  PoAakoe  Travi
MouoKkepévo o€ vepd.  AIAQOpPETIKG
pTTopeEi va BAAYeTE TO XpWHaA TNG
OUOKEUAG.

B Ta mAuvTApia TMATWY OEV ATTAITOUV
1I010iTEPEG PPOVTIOEG KaBapiopyoU yiaTi
autokaBapifovTal.

B ApaipéoTe UTTOAEipaTa TPOYWV
amdé  TIG  TOIMoUXEG,  UTTOAgippaTa
ATTOPPUTTAVTIKOU Kal YUGAIOTIKOU aTTd TIG
OrKkeg.

B >uvioTdTal o KaBapIoudg Tou TTAUVTNPIoU
TATWYV, TTPOKEINEVOU VA aaipebolv Ta
uTtoAgiypyata A n  Bpwuid.  Zag
TIPOTEIVOUNE TNV TIEPIODIKN €EKTEAEON
€VOG KUKAOU TTAUONG pe €€eIdIKEUPEVA
Tpoidévia  KaBapiopyol  TTAuvTnpiwv
MATWY. 2Xg OAeg  TIG  EPYAOIES
KaBapiopoUu, TO TTAUVTAPIO TTIATWY
TPETTEN va gival Adelo.

B Edv mapoAa autd dIamoTwveTE OTI TG
okeun Ogv TTAévovTal KOAQ, EAEYETE OAOUG
TOUG TTidOKEG veEPOU TTou BpiokovTal
ETTAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1k.A"5") ka1 kaBapioTe TOUG.

AIOQOPETIKA:

1. MepioTpéwTe TOoV €AV Bpaxiova PEXPI
TNV B€on oToTT (€1K.1) OTTPWETE TOV TTPOG
T ETTAVW Kal EERIBWATE TO TTPOG Ta SeCIA
(e1k.1b) yia va Tov BiIdwoeTe KAVTE TNV
avTiBeTn epyacia (€IK.2);

2. MNAUOveTE TIG QTEPWTEG KATW aTTO TNV
BpuUon atreAcUBEPWVOVTAG TOUG TTIOOKEG
atrd TIG TPOPEG TTOU TOUG BOUAWVOUV.

3. ZavaBaATe TIG PTEPWTEG OTNV BEoN TOUG
BidwvovTag TEG KAAd.

W MTropei pETA aTTO KATTOIO dIAOTNHA VA
AAAGEEN TO XPWHA TNG, auTd deEV ONUAIVE
OTI dev AsITOUPYEl OWOTA, TTPOKEITAI YIA
atrAf avTidpaon Tou YETaAAOU.

B Kal To eE0WwTEPIKG TNG OUOKEUNG Eival aTro
avogeidwTo atodN kal dev okoupladel eGv
TTAPOUCIOOTOUV OKOUPIEG AUTEG OPEIAOVTaI
0€ UuWnAr TTapouadia oIGAPoU OTO VEPOD,
aQaIPEDTE TEG YE £va HOAOKO KOBOPITTIKO,
MNV XPNOIUOTIOIEITE CUPMATAKIO 1 GAAG
KaBapIOTIKA TTOU Xapdalouv.
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MeTda Tnv XpAion

MeTtd ammd TNV Xprion KAEioTe TNV TTAPOXN
vepou, MECTE TO TTANKTPO oTnv Béon off yia
V QTTOUOVWOETE TNV OUCKEUR aTd TnVv
TTapoxn PEUPATOG.

Edv dev TTpOKeITAI VO XPNOIMOTIOIEICETE TNV
OUOKEUN YIa JEYAAO XPOVIKO SIAaTNHA:

1. Kavre éva mpdypaupa kKabapiguou
XWpig okeun;

. BydAte TV mpica;
. KAegioTte Tnv TTApOXN vepOU;
. [epioTe TNV BrKN TOU YUOAIOTIKOU;

. A@rjoTe YICAVOIKTN TNV TTOPTA;

o O A WO DN

. H ouokeuy eowTepika TTPETTEN va ival
kaBapn;

7. Edv o xwpog eival kpuog (Bepuokpaaia
Katw atrd 10 0) To UTTOAOITTO VEPO PTTOPET
va  Traywaoel.  XpnoIYoTIoEioTe TNV
OUOKeUr PETA ammd 24 wpeg agpou
BeBaiwbeite 6T N €§WTEPIKA BepUOKPATia
eival Tadvw atroé 1o 0.



Mepiypa@n xeipiotTnpiov

H G I !
| — v i
|
— |
[ONET) < = = E :
CIT P11 1 !
onforr rrdar 143 Eefoss- 1
i R s !
|
|
|
‘ ‘ i
|
A CDEF ;
] |
1 1 !
1 1 |
_________________________ _I_____________J-________-I |
! P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P4+€xpress—= :
B g g w = BY B & @ roc I--=
75°C 60°C 55°C 45°C 45°C 65°C 50°C 55°C Dishwasher Cleaner,

A MARkTpo "ON/OFF" F MAAkTpo "START"/"RESET"
‘Evapgn/AkUupwaon lMpoypduuato
B MAAkTpo "ENIAOIrH NMPOrPAMMATOX" ( Pen pwon fpoypapyaro)
G Auyvieg "EMIAOIH AEITOYPIIAZ"
C nNAfkTpo "KAGYEITEPHZHE
ENAP=HZ AEITOYPTIAZ" H wH®IAKH OGONH
D nAAkrpo Asitoupyiag "EXPRESS" |  nNepiypagn mpoypappatwy
E MAAkTpO AsiToupyiag "ALL IN 1"
AIAITAZEIZ
MAd&Tog X "Ywog x B&Bog (cm) 59,8 x 81,8 + 89,8 x 57
KOAUTITOUEVOG XWPOG WE QVOIKTH TTOPTA (Cm) 117
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
XwpntikdétnTa 0€ oegpPRitola katd EN 50242 16
XwpnTikdTNTA TATA & KATGAPOAES 9 aTopa
MpoBAetrépevn mrieon dikTUou Udpeuang (MPa) EAay. 0,08 — Mey. 0,8
Autrép ao@aAsiag / MéyioTn atroppo@oupevn 10XUG / Taon SIKTUou BAétre mivakida

KATANAAQZH (kUupia TpoypdppaTa)*

Mpoypappa Evepyeia (kWh) Nepo (L)
Yyieivé 2,07 21
FevikAg XpAong 1,46 15
Eco 0,95 10
Rapid 24’ 0,59 9

KaravaAwan loxuog og katdataan k160G Asitoupyiag/avapovng: 0,45 W /0,45 W
* O1 TINEG EXOuV PETPNOET O€ EpyaoTrpio oUUPwVa Pe TIS EupwTraikég mpodiaypagpég EN 50242 (utropei
va UTTapgouv dIagopES aTNV KABNUEPIVA XPHRon).
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EMNIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKEZ AEITOYPTIEZ

Evapén Tou mpoypduuaTog

B Avoigte TNV TOPTA KOl TOTTOBETEIOTE T
Bpwuika okeln Héoa GTN CUOKEUN.

B Kpatrjote  1matnuévo  TO  KOUWTTI
"ON/OFF" yia Tepitrou 2 OeuTEPOAETTTA.
v 00o6vn Ba eppavicboouv BuUo
YPOAUUOUAEG.

W EmAéETe TO TTPOYpappa TECOVTOG TO
TAAKTPO "EMIAOIH MPOrPAMMATOZ".

B Edv BéAeTe va €mAECETE Ia AeiToupyia,
TMEOTE TO AVTIOTOIXO TTANKTPO (Ba avawel
n avtioToixn Auyvia).

To mAnkrpa emiloywv umopei va
EmMiAgxBouv ) akupwBouv evrog 1
Agmrou amo  tnv  évapén TOU
TpoypduuaTOG.

M lNatoTe 10 TARKTPO "START" .
H didpkeia TOU TIpOypdauuaTog Ba
ep@avioTei aTnv 086vn evoAAGooovTag
WPEC pe AeTrTd [Mapaderypa: [1h] (1 wpa)
/ (25 Aer1d)].

B Ortav n mépTa gival KAEIOTH, auEcwg HOAIG
OKOUOETE TOV XOPOKTNPIOTIKO AXO TO
TPoYypauua Ba evepyoTroinBei autouaTa.
H OBdvn Ba atreikovioel Tov XpOvo TTou
QATTOUEVE VIO TNV OAOKARPWGT TOU KUKAOU.

ENTOZ evo¢ Asmrrou amé tnv évapén
TOU Tmpoypduuarog, Eva dAAo
mpoypauua MITOopEi av emIAexOei,
méfovrac amAd T10  MmANKTPO
"EMINOIrH MIPOrAMMATOZX™.

Mpoypdpupara pe au§opeioupevn
mwieon "IMPULSE"

Tampoypdyuara "IMPULSE" u xpnaoipotroiouv
MIO TEXVIKN QUEOMEIWONG TNG TTECNG TTOU

EIVElI TNV KaATavaAwan,Tov 86puffo Kai
EE)\TIU’JVEI TIG ETTIOOOEIG.
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ZHMANTIKO

H AeiToupyia pe "S10KOTTEG™ TNG avTAiag
mwAUong dev utrodnAwvel BAGRn yiati
amroTeAEi éva  XOPOKTNPIOTIKO TNG
A&iToupyiag pe augopgioupevn Trieon.

AI10KOTIH) TOU TTPOYPAMHATOG

levik& dev CUVIOTATAI VA QVOIYETE TNV TTOPTA
TNG OUOKeUNGg evéow €éva  TTPOYpaApua
BpiokeTtal o€ €€ENEN Kan €18IKA KATA TN QAN
NG KUPIOG TTAUONG KOl TwV TEAEUTAIWVY (EOTWV
ZefyaApdTwy. MapdAa autd, av avoifete Thv
TTOpTa €VOOW €va TTPOYPAUMO BpiokeTal g€
eCENEN (TTX yia va TTpooBeaeTe OKeln), N
OUOKEUN OTaPaTd Tn AeImoupyia Tng autéuaTa
Kal oTnv 084vn avafoofrivel O EVATTONEVWV
XPOVOG PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAUMATOG.
2Tn ouvéxela KAgioTe TNV TTOPTA XWpPIg va
maTAOETE Kavéva TARKTpo. O KUKAOG
TTAUCIMaTOG Ba cuveyioel atrd To oneio 6TTou
£yIve n OIOKOTTH.

THMANTIKO

Eva mpoypappa o€ €§ENIEN UTTOPEi VO
SIOKOTTEl, XWPIG VO AVOISETE TNV TTOPTA,
TarTwvrag 1o mARKTpo "ON/OFF". Ze
AQUTAV TNV  TEPITTTWON  aTTAWG
marAoTe §avd TO TARKTPO "ON/OFF"
yia va gekivioel §avd TO TTPOYPAMMA
aTrd TO onuEio 61OV £yIve N SIOKOTTH.

A NPOZXH!

Av avoi§eTte TnV MOpTA KATA TN
SIdPKEIA TNG (PACNG OTEYVWMATOG,
éva nxnTiké6 onpa Ba oag
mPOEISOTTOINCEI OTI N QAon autn
Oev £xel OAOKANPWOEI.




AANQyR} €vOg TTPOYPAUMOTOG
o€ £¢EAIEN

AkoAouBeiaTe Tn diadikagia o KATW:

W MéCeTe yla 3 BeUTEPOAETTTA TO TTAKTPO
"RESET". 2mv oBovn Ba eugaviobei n
EVOEIEN "00" ko Ba GKOUOETE éva NXNTIKO

oruo.

B To mpdypapua TOU avoTITUOCEl N
ouoKkeun 6 aakupwbei. 2TV 086vn Ba
€M@avIGBooUV dUO0 YPAUUOUAEG.

B Twpa TTAéoV, UTTOPEITE VO ETTIAEEETE éva
VEO TTPOYPAMHQ.

A MPOZXH!

Mpiv EekiviioeTe éva véo TTPOYPAUMA
BeBaiwOeiTE OTI UTAPXEI AKOMN
QTTOPPUTTAVTIKO GTN OATTOUVOBNKN TG
OUOKEUNG. Av Ox1, {avayEHIOTE TNV.

TéAog TOU TTPOYPAMHATOG

Katd 1 O1dpkeia Tou TTpOYypAPpATOG, N
086vn aTtreikovigel Tov XpOvo TTOU ATTOUEVEI
yia va oAokAnpwOei o KUKAOG, TTOU
AVOVEWVETAI QUTOUATA.

Av ouuei diakoTri) peUNATog evoow Eva
mpoypauua Bpiokeralr as §EAIEN, €101k0
software amouvnuUoveUel 10 EMIAEYHEVO
mpoypaupa Kar orav rapoxi)
peUuATOC amokaraorabei, n ouokeun
ouveyilel To MPOypAlUUA ATTO TO OnuEio
omou Bpiokorav orav £yive n SIaKomn
PEUNATOG.

TéAog TOU TPOYPAMHATOG

‘Evag BoéuBog 5”7 OeutepoAéTTwy Ba
aKouaoTei (€av dgv €xel €TTIAeyEi n TTalon Tou
nxou) 3 @oxég pe  dialeippara 30
DEUTEPOAETITWYV EVNUEPWVOVTAG Oag OTI TO
Tpoypapupa  Exel  oAokAnpweel.  To
TAUVTApIO TATwy Ba amevepyoTroinOei
autopaTa.

MpoalpeTIKO TTARKT PO

MAAKTpo "EXPRESS" Express=

Me Tnv evepyotroinan auTou Tou TTARKTPOU
ETITUYXAvVETal €EoikovouNon XPOVOU Kal
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EVEPYEIag TNG TAENG Tou 25% (avaloya pe
TO  TPOYPAUMA  TTOU  €XEl  ETTIAEYED)
MEIVOVTOG TN BEpPOKPATia TOU vEPOU Kal
N OIAPKEIO OTEYVWHATOG OTNV ®Acn Tou
TeAeuTaiou EeBydAparog.

H Aeitoupyia  auth pTTOopEl  va
xpnoigotroinBei ato Bpadivé TTAUCIUO &TTou
0EV  UTTApYEl Trieon vyl Tnv  dueon
S100e01pOTNTA TWV OKEUWY KOl YyId TO
TIAUCIO OKEUWV OX1 IBIAITEPA AEPWHEVWIV.
Ma va €xere kKaAUTEPA aTTroTeEAéTUOATA
OTEYVWHOTOG, €ival Xprioluo aTo TEAOG TOU
TTPOYPAUUATOG VO OQAVETE TNV TTOPTA
MICAVOIKTR  YIa va OlEUKOAUVETOI N
KUKAO@Opia Tou aépa HEoO OTO TTAUVTHIO.

MARKTPo "ALL IN 1" 3

AuTtr) n emAoyr BeEATIOTOTIOIEI TV XpPron
Twv "OAA ot 1" ("3 og 1"/"4 o€ 1""5 og 1",
KATT.) cuvlIagoueVwY, ATTOPPUTTAVTIKWY .
MéCovrag autd 1o TTAAKTPO, TO ETTIAEYUEVO
TTPOYPAMNHA TPOTTOTTOIEITAI TTPOKEINEVOU VO
TETUXEI Tn MEYIOTN amédoon amd Ta
ouvdialdpeva ammoppuTTravTiké (ETITTAéOV, O
€voeIEn xaunAng otddung alartiou Ba
QTTEVEPYOTTOINBEI).

& MPOZOXH!

H emiAoyn auth 6Tav evepyoTroin0ei
mopoauével evepyn (avapuévn n
QwrTEIVR £VvOEIEN) KOl yla E€TTOUEVOUG
KUKAOUG £EQoOoooOV dev ™Tnv
ATTEVEPYOTTOINCETE (OBNOTH QWTEIVA
€vdein) mié{ovrag TO AVTIOTOIXO
TAAKTPO.

ZHMANTIKO

AuTA n emIAoyR cuvicTATal IBlaiTEPA
oTav XPNOIUOTTOIEITAI TO TTPOYPAHH
RAPID 24, n 3idpKkela Tou OTroiou
€TreKTEIVETA VIO AAAA 15 AeTTTd yia va
emTpéPel KaAUTepn JSpdon TNG
TOMTTAETOG ATTOPPUTTAVTIKOU.

EidoTroinon yia éAAeiyn aAaTiol

Edv 10 TAUVTApPIO TATWY 00G XpeIddeTal
OuuTTAApwon Pe aAdT, otnv 086vn Ba
ed@avioTei kal Ba avaBoofrivel n €voeign
"SL" , 6tav 1O TTAUVTAPIO TTIATWYV Eival
evepyoTroinpévo. H  gu@dvion Aeukwyv
KnAidwv oTta mdra, yevikad eival éva
TPOoEIdOTTOINTIKO ONUAdl OTI TO doxeio
aAaTioU xpelddeTal CUPTTARPWGN.



NMARkTpo "KAOYZTEPHZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ" <
H évapfn tng Aeimroupyiag TNG OUOKEUNG
ytropel va kaBuoTteproel katd 1 éwg 23
WPEG O€ OXEDN PE TOV TPEXOVTA XPOVO.

H diadikaoia eival n e€NG:

M MNatroTe 1o TARKTPO "KAGYZITEPHZHE
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ" (oTnVv 066vn
Ba epgavioTei n Evdeign "00").

M Matiote 10 TAAKTPO &avd vyia va
auénoete TN xpovokaBuoTépnon (KAGBe
@opd TOU TIATATE TO TIAAKTPO, N
xpovokaBuoTépnon aufdvetal katd 1
WPA PEXPI TO PEYIOTO TWV 23 WPWV).

B Na va ekiviioel o UTTOAOYICUOG TOU
xpovou, méaTe 10 TTANKTPpO "START".
H 0066vn Ba atreikoviCel Tov xpovo TToU
QATTOPEVEI VIO VO EEKIVATEI TO TTPOYPAUA.

210 TENOG TNG avTioTpOPNG METPNONG, TO
emAeypévo Tpdypauua  Ba  Eekivroel
autopaTta kKal aTnv 0Bovn Ba egupaviodei
Kavovikd n  XPovikrl  OldpKela  Tou
TTPOYPANMATOG.

lNa Tnv akO0pwon TNG XpovokabuoTépnong,
n diadikacia gival n €§AG:

| ﬂlééETE yioa 3 SeUTEPOAETTTA TO TTAKTPO
"RESET". 2mv obovn Ba eupaviobei n
évoeIEn "00" kai Ba akoUoETE éva NXNTIKO

onAua.

B H petrayxpovoAoynuévn évapén kai 1o
EMAEYPEVO TTPOYPAUHA Ba aKUPWOEI.
v 08évn Ba eupavioboolv duo

YPOMUOUAEG.

M 210 onueio autd ptmopolv va TeBOUV
aKkoAoUBwG TO £MOUUNTO TTPOYPAMUA KOl
TUXOV TTPOAIPETIKEG AEITOUPYIEG KaTA TA
yvwoTtd (BAere mapdypago EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ KAl EIAIKEX
AEITOYPTIEY).
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AtTopévwon TnG NXNTIKAG
g16o1moinong OAOKAHPQZHZ
NMPOrPAMMATOZ

Mo va aTTouovVWOoETE TNV NXNTIKA €180TT0INCN
OAOKAPWONG TTPOYPAMHATOG TTPETTEI

ZHMANTIKO

O TPOYPAUHATIONOG TNG CUCKEUNG
MPENEI va yivetai MANTA 1rpiv TV
AVAWYETE.

1. Kpatiote  maTtnuévo  TO  TTAAKTPO
"EMIAOFH MNPOrPAMMATOX" «kai
TAUTOXPOVO  QVAWTE  TO  TTAUVTIPIO
TarwvTiag 10 TAAKTpo "ON/OFF" (Ba
OKOUOTEI Eva GUVTOUO NXNTIKO OT ).

2. Kpatwvtag TOTNPEVO  TO  TTARKTPO
"EMNIAOCH MPOrPAMMATOZX" vyia
TOUAAXIOTO 15 SeuTepOAETTTA (O€ QUTO TO
d1aoTnUa, 2 ocUVTOPA NXNTIKG ONPATA).

3. AreAeuBepwaTe TO TTARKTPO PONIG OKOUOTEI
10 2° nYNTké ornua ("b1" Ba epgavioTei
otnv 086vn wg €voeiEn OT N nNXNTIKA
OgAuavon gival EVEPYOTTOINUEVN).

4. Mamote 10 G0 TTARKTPO TTAM ("b0" Ba
EMQAVIOTEl WG €vOeIEn OTI N nNXNTIKA
ORMOVOoN €ival aTTEVEPYOTTOINMEVN).

5. 2BAoTe TO TTAUVTAPIO ME TOV OJIOKOTITN
"ON/OFF" yia va amofnkeubei n véa
puUBuIoN.

MNa va emavaQEépeTe TO NYNTIKO Orua,
akoAouBroTe Tnyv idia diadikaoia.

ATroBikeuon Tou TTPOYPAUHOTOG
TTOU XPNOCIMOTTOINONKE YIx
TeAeuTaia popd

Mo va amoBnkeUoeTe TO TTPOYPOMUA TTOU
XPNOIUOTTOINCATE TNV TEAEUTAIO POPA TTPETTEI
Va aKOAOUBNOETE Ta TTI0 KATW BAUATA.

ZHMANTIKO

O TPOYPAUHATIONOG TNG CUCKEUNG
MPENEI va yivetal MANTA 1rpIv TV
AVAYETE.

1. Kpatiote  matnuévo 1O TTAAKTPO
"EMIAOFH MNPOrPAMMATOX" «kai
TAQUTOXpOva  avaywTe TO  TTAUVTHPIO
TarwvTiag 1o TAAKTpo "ON/OFF" (Ba
OKOUOTEI Eva GUVTOUO NXNTIKO OT ).



.Kpatwvtag Tatnuévo TO  TTAAKTPO
"EMIAOCH NPOIrPAMMATOZXZ" vyia
TOUAAYIOTO 30 SeuTEPOAETTTA (T€ QUTO TO
d1doTnua, 3 oUvTopa NXNTIKG CHNATA).

. AtreAeuBepwIOTE TO TTANKTPO OTAV AKOUTE TO
TPITO onpa (oTnv 086vn Ba euaviodei n
évoeign "A0" TTou dnAwvel OTI N AsIToupyia
atroBrikeuong TOU TTPOYPAUUaTOG
OTn  UVAMN  TNG  OUOKEURG  €XEl
QATTEVEPYOTTOINDOEI).

. Miéate Eava T10 id10 TTAAKTPO (OTNV 08dVN
Ba eppaviaBei n £voeign "A1™ TTou dnAwvel
6T n Aermoupyia  amoBrikeuong  Tou
TIPOYPGUHOTOG OTN WVAKN TNG OUOKEUNS
£X€EI EVEPYOTTOINOEI).

. 2BA0TE TO TTAUVTAPIO ME TOV OIOKOTITH
"ON/OFF" yia va atobnkeubei n véa

Edv OéAeTe va OTTEVEPYOTTOINOETE TNV
AgiToupyia  atmoBrkeuong  TTPOYPAPPATOS
TTPETTEI VO OKOAOUBNOETE TIG TTIO KATW 0dNYies.

THMANTIKO

H ouokeun eival e§omAiopévn pe
AVTITTANUHUPIKO oUOTNHA Oao@aAgiag
TMOU EVEPYOTIOIEI auTOpaTa  TO
adelaopa KaBe Trepicoelog vepol o€
TEPITITWON TETOIOU TTPORAARUATOG.

& MPOZXH!

Mo va pnv evePyoTToINCETE GAOKOTT
TOV  QVTITTANMUUPIKG  pNXaviouo
ao@aAgiag TTPETTEI VA ATTOPEUYETE VA
METOKIVEITE TNV OUOKEUR OTaV
BpiokeTe o€ AciToupyia R OTav
uTTdpxel vepd oTnV AeKAvn.

puUBuIoN.

H ouokeun éxel e€mwiong Tnv IKAvoTnTa VA

SuoAsiToupylwv-o@aAuaTwy AsiIToupyiag.

KQAIKOI ZOAAMATQN

gp@avilel otnv 086vn TnG KwdikoUg

ZOAAMA

AITIA

AYZH

Ztnv 006vn gpgavidetal E2
Kal o BouBNTAG NXEI.

MpoBANua oTnV TTapOXK VEPOU
TIPOG TN GUOKEUR (0 BIAKOTITNG
vePOU KAEIOTOG).

ZBNOTE TN OUCKEUR, QVOIgTE TNV
TTapoXN VEPOU Kal ETTIAEETE Eava
10 TTPOYPAUMA.

Ztnv 006vn epgavigetar E3
Kal o BouPNTAG NXEI.

Mpo6BANua oTnv atroxéteuon Tou
vePOU OTTO TN OUCKEUN.

EAéygte av o owAvag Tng
ATTOXETEUONG EivVal AUYIOPEVOG
KOI OWGOTA TOTTOBETNUEVOGS Kal av
Ta QiIATPa gival BouAwpéva. Av
TO TTPORANMA ETTIPEVEI, KAAEDTE
£E0UCI000TNUEVO TEXVIKO.

ZTtnv 086vn epgaviletan E4
Kal o BouBNTAG NXEI.

Alappor vepou.

EAéyETe av o owAnvag g
aTrox£TEUONG €ival AUYIOPEVOG
KOl OWOTA TOTTOBETNPEVOG KAl AV
Ta QiIATPa gival BouAwpéva. Av
TO TTPORANMA ETTIMEVEI, KAAEDTE
£E0UCI000TNUEVO TEXVIKO.

Ztnv 006vn epugavidetar ES,
E6, E7, Ef  EL kau 0
BopBnTAG NXEi.

Mpo6BANUa oTOV NAEKTPOVIKO
£Aeyxo (TTAOKETA) TNG CUOKEUNG.

KaAéaTe e§ouaiodotnuévo
TEXVIKO.

Z1nv 006vn spgavidetan E8 1
Ei ko1 o BopBnTtAg nxei.

H avrtiotaon 8€puavaong Tou vepou
Oev AeIroupyei owaTd f Ta GiATpa
TNG OUOKEUNG €ival BouAwpéva.

KaBapioTe Ta @iAtpa. Av 10
TPORBANUO ETTIPEVEI, KAAETTE
£E0UCI000TNUEVO TEXVIKO.
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NMINAKAZ NMPOMrPAMMATQN

MAOon pe MpoétrAuon

MNa mpoypduuaTa Ye TPOTTAUCT, GUVIOTATE va TTPOooTiBeTal pia OeUTepn OOGN ATTOPPUTTAVTIKOU

(max. 10 g) atreuBeiag yéoa oTn CUOKEUN.

Mpéypappa

Mepiypaen

Yyigivé
75°C

P

AvTIBakTnplokdg KUKAOG, yia aTroaTeipwaon
maTwv (akdun kai Bapid Aepwpévwy), OKeUn
HWPWV KATT.

60°C

Mpoypappa kKatdAAnAo yia 10 TTAUCIHO PEYAAWY
OKEUWV Kal YEVIKA OKEUWV HETPIO AEPWHEVWIV.

Huepnoio

.+ |
revikig Xpriong ®
P2 (& ¢ ¢
N—
N/ 55°C

P3

"pryopog KUKAOG yia "KavoviKa" Aepwpuéva idTa
= YIO OUXVRA XPron Kal KavoviKa gopTia.

Eco B | MNpdypauua yio To KOVOVIKG AepWpEva ETTITPOTTECIR OKEUN (TO
P 4 ECO ° MO ATTOTEAEOUATIKO OTO GUVOUACHO TnG €EOIKOVOUNGNG
st 45°C EVEPYEIOG KAl VEPOU YIa QUTOV TOV TUTIO).
TutroTroinuévo mpoypaupa Bdaon EN 50242.
ATtraAo B MNpoéypappa KatGAANAO yia €uciodnTa OKeUn
P 5 U’, 45°C KaBwg kal yia Aiyétepo Aepwpéva  okeln
£EQIPOUUEVWY KATTOPOAIKWY.
: , KatdAAnAo yia TTOAU Aepwpéva okeln TTou
P6 |R® Rapid 59 TAEVOVTQI GRESWC WETG TV Xpron (METIETO
—v 65°C ®doprtio 8 BEoEwv).
. , [pAyopo TIpOYypaNMa TTAUCIUNOTOC OKEUWV
P 7 R24' Rapid 24 aﬁggg)g galego\\((QUHg. MTropei vlflx yivs(:;l @dpTwon
N’ 50°C OKEUWYV O ATOHWV.

P8 @A\( Nuktepive N

Mpoypaypa eEaipeTikd abdépuBo. 1davikd yia
agloTToinan TOU™ VUKTEPIVOU TIMOAOYIOU NAEKTPIKOU

— 55°C PEUUATOG.
‘e Eival pia GOVToper] KpUa TTPOTTAUCN TWV. OKEUWV
A TTOU €ival TOTTOBETNPEVO 0T CUCKEUR Kal Ta
P9 N MpomAuon otroia 6a ]'r)\ueoU\puKavpvmrc]x apyéTaga, orav
VEUiOE! TEAEIWG N CUOKEUN.
KAGAPIZMOZ To mpdypoupa autd Ba TIPETTEI va XPNOILOTTOIETOI
° MAYNTHPIOY MIATQN | TEPIOOIKG pe €IOIKA TTPOIOVTA KABapIoRoU TTAUVTNRitv
70°C _ maTwv. 2 OAEG TIG Epyaoieg KaBapIopoU, To TTAUVTHPIO
P4+€xpress= . : > MY
MWV TTPETTEN VA Eival ABEIO.

W = Mpoypduuara "IMPULSE"

A/O© = AEN AIATIOETAI
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* ME ZEXTO NEPO, O XPONOZ MNOY ANOMENEI Q TO TEAOZ TOY MNMPOrPAMMATOZX

EM®ANIZETAI AYTOMATA ZTHN OOONH KATA TH AIAPKEIA TOY.
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AQUAPROTECT - NMPOZTATEYTIKOZ ZQAHNAZ NMAPOXHZ NEPOY

O KkUpI0g OwAAvOG TTAPOXNG EUTTEPIEXETAI PEOA Ot éva OIAQAvOo OWARva. e
TEPITTTWON BAGBNG Tou cwARva TTapPoxHg, N dlappor Tou VEPOU KATAKPATEITAI péoa
o010 d1IA@avo CWAAVA Kal YiveTal opaTr) YEoO O€ AUTOV.

O kUKAoG TnNG TTAUONG ouvexiCel pHEXPI TNV OAOKANPwWaON Tou aAAd yia TTEPICOOTEPN
ac@aAglo ouvioTaTtal n Auecn avTiKAatGoTaon OAOKANPOU TOU GUCTHANATOS TOU
eEwTePIKOU d1dpavou cwARVA Kal TOU ECWTEPIKOU CWANVA TTAPOXNG.

Av o0 owAfvag dev gival APKETA POKPUG yia Tn owoTh ouvdeon, Ba mpémel va
AVTIKOTAOTOBEI pE éva HaKpUTEPO.

To uokpUTEPO CWAAVA PTTOPEITE va Tov TTpounBeuteite ammd 10 Kévipo TexviKAg
E€uttnpétnong.

MpooTaATEUTIKOG
dideavog
OwAAvag

/i

Kuplog
owAnRvag
TTAPOXAG
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2YZTHMA
AMOZKAHPYNZHZ NEPOY

To vepd avdAAloya Pe TNV TTEPIOXN TTEPIEXEI
OIaQOPETIKEG  TTOCOTNTEG  AAGTWV  Kal
OTOIXEIWV Ta OTToia ETTIKABOVTAI ETTAVW OTA
OKeUn a@AvovTag AekEdEG Kal Agukd
UTTOAEippaTa. “Oco  augdverai n
TTEPIEKTIKOTATA TOU VEPOU OE TETOIEG OUTIES
1600 auEdveTal Kal n okKANPATNTA TOU.

To TTAUvTApIO €ival eEOTTAIOPEVO pE éva
OTTOOKANPUVTA VEPOU, O OTI0I0G HE TNV
BonBeia aAdTwy EIOIKWY YIa TA TTAUVTAPIQ,
aTTEAEUBEPWVEI TO VEPS aTTO Ta AAATA.

Tnv okAnpdTNTa TOU VEPOU TNG TTEPIOXNAG
0ag UTTOPEITE va TNV TTANPo@opnBEiTe atro
TNV €TAIPEIQ UBPEUONG TNG TTEPIOXNG TAG.

HAekTpoOVIKA pUBMION TNG
a@aAdTwong

O a@oAaTwTHG WPTTOPEI va eTTECEPYOOTEI
vepo péxpl 90°fH (yoAAik pluBuion) n
50°dH (yepupaviky puBuion) pe 8 etimeda
pubuicewg.

Ta emiTreda NG pubuicEws avaypdgovTal
OTOV TTIVOKQO TTOU OKOAOUBEI.

P
o el 3
] =— | =582 2E
SFEEAE IR SRS |
wo " 25 | g2 s
0 0-5 | 0-3 | OXI do
1 6-10 | 4-6 | NAI d1
2 11-20 | 7-11 | NAI d2
3 |21-30|12-16| NAl d3
*4 | 31-40|17-22| NAl d4
5 [41-50|23-27| NAI d5
6 |51-60|28-33| NAI dé
7 161-90|34-50| NAI d7
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* O amookAnpuvrng¢ vepou pubuifsrai
OTO gpy0OTdoiIo aTo emimedo 4 (d4),
kabwg 1o emimedo auro e§utrnperei
TOUG TTEPIOCOTEPOUCS XPHOTEG.

PuBuioTte Tov atroogkAnpuvTr) cUPN@WVa PE
TO €miTTedO OKAAPUVONG TOU VEPOU TNG

Bpuong oag:

ZHMANTIKO
O TpOoypPAPUATIONOG TNG OUOKEUNG
NPENEI va yivetar MANTA Tpiv
TNV QVAYPETE.

1. Kpatjote Tamnuévo 1O  TTAAKTPO
"EMIAOTH MPOIrPAMMATOZX"™ «kai
TauTOXpOVva QVvAWTE TO TTIAUVTHPIO
mégovtag Tov O1akoTrTn "ON/OFF" (Ba
aKouaTel Eva oUVTOHO NXNTIKO OAUA).

2. Kpamjote T10 TAAKTpOo "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZXZ" TmaTtnuévo yia
TOUAdYIOTO 5 akOua OeUTEPOAETTTA,
MEXPI VA KO OKOUCETE €va nNYNTIKO
onua. H tpéxouca puBuion PHAaAaKTIKOU
vepoU Ba supavioTei aTnv 086Vvn.

3. MartAoTe 10 idI0 TTAAKTPO Eavd yia va
eMAECETE  TO  €mBuUPNTO  emiTTedo
MOAQKTIKOU vepOU : KABe @opd TTou
ToTdte TO TAAKTPO n pubuion Ba
augavetar kara éva emimedo. Otav
@Bdoete TO eTTiTredo "d7", n €vdeiEn Ba
yupiogl otnv apxr, 6nAadn oto "d0".

4. 3BA0TE TO TIAUVTAPIO TIATWVTAG TO
TANKTPO "ON/OFF" yia va eTTIAEEETE TV
véa pubpuion.

A MPOZOXH!

Edv yia omolodimore Adyo Sev
MTTOPEOETE VO OAOKANPWOETE TNV
S1a0diIkacia TPOYyPAUMATIONOU TOU
mwAuvTnpiou , ofRoTE TOo TTAUVTApPIO
mié{ovrag 1o WARKTpo "ON/OFF"
Kail §avapxioTe amwo o (EHMEIO 1).




ENTOMIZMOZ BAABQN

Edv 10 TTAUVTAPIO COG TTOPOUCIACEI KATToI0 SUTAEITOUPYIa TIPIV KOAECETE TO TEXVIKO
OUMBOUAEUOEITE TOV TTI0 KATW Trivaka:

BAABH

AITIA

ANOKATAXZTAZH

1.- Aev Souleuel kavéva

Aev gival ouvdedepévo Pe TNV
NAEKTPIKA TTOPOXN

BaATe To otnv mpia

Aev €xel evepyoTToinBei To TTANKTPO
AsiToupyiag

BdAteTo atnv Béon ON

2.- Aev Traipvel vepo

TPOYPAHHA AVOIKTA TIépTal KAeioTe TV opTa
Aev €xel pelpa EAéyETe TNV TTapOXN
BAétre aitieg 1 EAéyETe

Eivail kA€ioTA n Bpuon

Avoigte Tn Bplon

Aev €XeTE TOTTOBETAOEI CWOTA TOV
€TmAoyéa.

TomoBeteioTe emakpiBwg Tov emAoyéa aTnv
8¢an Tou TTpoypdpuaTOg

O owAnvag gival TOaKIoPEVOG

loiwoTe T0 cWAAVa

BouAwpévo @iATpo owArva TTapoxng

KaBapioTe 10 @iATpo TOU GWANRVA
Tapoxng

3.— Aev atroxeTeUel TO VEPO

Bpwpiko @iATpo

KaBapioTe 10 @iATpO

2WAAVAG OTTOXETEUONG TOOKIOUEVOG

loioTe T0 cWAAVa

NGBog n eTTéKTACN TOU CWARVa
OTTOXETEUONG.

AkoAouBeioTe ETTOKPIBWG TIG 0dNYiEg
yla TNV oUvOEan Tou CwARvVa
ATTOXETEUONG

H atrox€éTeuon aT1o KevTpIkG SikTUO
Oev €xel EKTOVWON

2upBOoUAEUBEITE TEXVIKO.

4. —-AtroxeTe0€l CUVEXWG TO VEPO

O owAnvag vepou eival
TOTTOBETNUEVOG TTOAU XOUNAG

TomoBeTeioTe TO cWARVa og UYPog
TouAdyioTov 40¢K aTré To £€8aPOgG.

5.- Edv 8ev akoUTe va
TEPICTPEPOVTAI TA TITEPUYIA

Exete BaAel TTOAU aTTOPPUTTAVTIKO

MeiwoTe Tnv TTooéTNTA
XPNOILOTIOIEITE EIBIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

Kdarroio avTikeiyevo eumodidel Tnv
TTEPIOTPOYPN

EAégTe

Bpwuiko @iATpo kal Bdon @iATpou

KaBapioTe 10 @iATpO KaI TNV Bdon
ToU.

6. - Z& NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG
Xwpig 086vn: éva
TEPICOOTEPA AAUTTAKIO
avafooBrvouv Pe ypriyopo
pubuo

KAeioth Bpuon

KAgioTe TNV OUOKEUR,aVOIgTE TN
Bpuan ,eTreINéETE TO TIPOYPAUMO EK
VEOU.
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BAABH

AITIA

AMNOKATAZTAZH

7.— Edv 10 @opTio TAévETOI
AVETTOPKWG

BAéme 5

EAéyEre

Bdon katoapdAag Bpwpikn

MoAU avBekTIKG KaTAKABIA,
TTPOYEVEDTEPO pOUAIOTA.

2TOMIO KATGAPOAAG BPWHIKO

TotoBeTeioTe oWOTETEPA TNV
KatoapoAa.

Ta okeln dev gival cwoTd
TOTTOBETNUEVD

Mnv koAAGTE TO OKEUN PETAGU TOUG.

O owAnvag atroxéteuong eival yéoa
o€ vepo

O owAnvag atoxéteuong dev TTPETTE
Va AKOUMTTA VEPO

Kakn docoAoyia oidétnTa
ATTOPPUTTAVTIKOU

AVTIKATOOTAOTE TO TIPOIOV
BdAte cwoTr doooAoyia

Agev gival cwoTd KAEIOTO TO KOTTAKI TOU
ahaTiol

BidwoTte T0 owoTd

AdUvapo Tpdypapua

EmAégTE CWOTO TTPSAYPapUa

Ta okeln Tou KATW KahaBioUu dev
TTAUBNKaV.

ATrevepyoTToInoTe TNV TmAoyr 1/2
poprio

Midakeg vepol Bouhwpévol
ZeIdwaTe Toug Bpaxioveg

Kai TTAOVETE TOUG KETW aTTO TNV
Bpuon.

8.— MepikA n KaBoAIKA
aToppoPnon Tou
ATTOPPUTTAVTIKOU

Mayxaipia , TaTa , oKeln , KATT...
TTaPEPTTOdIgouV TO Avolyua Tng
TTOPTAG TNG BKNG ATTOPPUTTAVTIKOU

TotroBeTeioTe Ta OKeUN OTA KOAGBIQ
TIPOCEKTIKG WOTE Va Pnv
TTapepTTOdigeTal TO Avolyua TNG
TéPTAG TNG BAKNG ATTOPPUTTAVTIKOU

9.— AoTrpol Aekédeg oTa okeln

2KANPO vePS

PubpioTe Tn oTd6uN aAaTiol Kai
yioAioTIkoU .Edv TTapapével n BAGRN
KAA£OTE TEXVIKO.

10.— @6puBol Katd 1o TAUGIHO.

XTuTroUV T OKEUN PETOEU TOUG

TakToTroIfoTe Ta KAAUTEPQ

XTutroUv Ta TITePUyIa OTa OKEUN

TakTOTTOINOTE KAAUTEPO T OKEUN

11.- Ta okeln d¢ev givai
eVTEAWG OTEYVA

Agv Kukho@opei aépag

A@nOTE HIoAvOoIXTN TNV TTOPTA OTO
TEANOG TOU KUKAOU YIO VO BIEUKOAUVETE
TO OTEYVWUA.

“EAMeiyn yiahioTiKoU

MpooBéaTe yIaAIoTIKO

Mpoooxn: H agaipeon uTTOAEIPPATWY BPWUIAS PETA TO TTAUGIUO TTPETTEI VA YiVEI E TO XEPI YIOTI
KATA TNV @ACN OTEYVWHATOG Ol BpwuIEG EepaivovTal Kal Eva deUTEPO TTAUCIUO OTO TTAUVTHAPIO

Oev PTTOPEI va TIG aPaIpETEl.

o BAGBeG TTou TTapapévouv KOAESTE TO TNAEQWVO TEXVIKNG EuTTnEéTnong 080505050.

O KATOOKEUAOTAG eV @épel Kappia euBUvN yia TUXOV TUTTOYPA@IKA AGOn o€ autd TO

eyXe1pidlo.ETiong o KATAOKEUAOTAG £X&l TO OSiKaiwpa va KAVEL

KaTadAAnAeg

TPOTTOTTOINCEIG OTA TTPOIOVTA TOU, XWPig va aAAddel TO ONHUAVTIKA XOPOAKTNPICTIKA.
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Vazeny zakazniku, dékujeme

Dékujeme Vam, Zze jste si vybrali
domaci spotifebic CANDY, kvalitni
myc¢ku nadobi, ktera zaru€uje vysokou
jakost, vybomné uzitné vlastnosti a
spolehlivost.

CANDY vyrabi i dalsi druhy domacich
spotfebi¢l jako jsou automatické
pracky, pracky se susickou, kombinované
kuchyriské  sporaky, mikrovinné
trouby, pecici trouby a odsavace par,
chladni¢ky a mraznicky.

Pozadejte Vaseho prodejce, aby Vas
informoval o sortimentu téchto vyrobkd
dovéazenych do Ceské republiky.

uvoD

PreCtéte si pozomé tento navod k
pouziti, nebot obsahuje dulezité
pokyny pro bezpeénou instalaci,
pouzivani a Udrzbu a také uzite¢né
rady k dosazeni nejlepSich vysledk pfi
pouzivani této mycky.
Uschovejte tuto pFirucku
pfipadné dalSi pouziti.

pro
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ZARUKA

Tento vyrobek podléha zaruénim
podminkam, ve lhatach uvedenych v
zaruénim listu jimz je opatfen.

Potvrzeni o zaruce musite uschovat,
nalezitym zplsobem vyplnéné, aby mohlo
byt prfediozeno v misté autorizovaného
sewisniho stfediska, v pfipadé nutnosti
zasahu, spole¢né s dariovyn dokladem,
vydanym prodejcem ve chvili nakupu.
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Prectéte si pozorné tento navod k pouziti, nebot’ obsahuje dulezité pokyny pro
bezpecné pouzivani, udrzbu a také uzitecné rady k dosazeni nejlepSich vysledkud pfi

pouzivani této mycky nadobi.

Uschovejte tuto pfirucku pro pfipadné dalsi pouziti.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI Nedovolte détem hrat si se
PRAVIDLA spotrebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

B Tento spotfebi€ je uréeny pro
pouziti v domacnosti a
podobnych mistech:

B Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem.

prodejnach, kancelafich a pokud nejsou neustale pod
jiném pracovnim prostiedi; dohledem.
- na farmach: B Je-li nutné vymeénit pfivodni
’ Sndru, zavolejte nékteré z
- klienty hotelu, motelu apod.; autorizovanych servisnich stredisek.
- v prostiedi  pro  pfipravu W Pristroj musi byt pripojen k
snidané. pfivodu vody pouze novymi
., - L _ hadicemi, které jsou dodavany
Jiné pouziti spotrebiCe mimo jako vybava pristroje. Staré
domacnosti nebo na jiné nez hadice pFivodu vody nesmi byt
bézné pouziti, jako je komercni znovu pouzivany.

vyuziti  profesionaly,  neni

zahmuto ve vySe uvedeném g Tjak vody musi byt v rozsahu od
popisu pouziti. 0,08 MPa az 0,8 MPa.

Pokud se spotfebi¢ pouziva oL

nespravné, muaze se zkratit M Pri umisteni mycky na koberec,
jeho Zivotnost a uzivatel muze prekontrolujte, zda se tim
ztratit pravo na zaruku. neomezilo odvétrani jejiho dna.

Jakékoliv poSkozeni spotfebice
nebo jina poskozeni a ztraty
vyplyvajici z nespravného
pouziti spotrebice jako
domaciho spotrebice (i kdyz se
nachazi v domacnosti) neni B Udaje o maximalni naplni mycky
vyrobcem akceptovano. viz tabulkka  "TECHNICKE
UDAJE".

B Po instalaci musite my¢ku umistit
tak, aby zlstala zastrcka snadno
pfistupna.

H Tento spotfebi€ mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi A
fyzickymi, senzorickymi nebo > POZOR! L
mentalnimi schopnostmi, nebo Noze nebo jiné ostré Ci
bez dostate¢nych zkuSenosti a | Spicaté predmety musi byt v
znalosti, pokud jsou pod kosi otoceny Spickou dolu a
dohledem nebo byly pouceny o nebo musi byt polozeny
bezpetném pouZiti spotiebice a vodorovne.
porozumély moznému riziku.
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B Nenechavejte oteviena dvirka
v horizontalni poloze, aby
bylo zamezeno pfipadnému
nebezpedi (napf. zakopnuti).

B K nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.

Bezpecnostni pokyny

H Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény. V opacném
pfipadé vyhledejte odbomy  ser-
Vis.

Vyrobce se ziika jakékoliv
zodpovédnosti za pripadné
Skody na vécech nebo
za zranéni osob, které
jsou zplisobeny nespravnym
pfipojenim k uzemnéni.

B Prekontrolujte, zda neni
poskozena  pfivodni Snira ke
spotrebici.

B VSeobecné se nedoporucuje
pouzivani adapter(, vicenasobnych
odbocovacich zasuvek (rozdvojek)
nebo prodluzovacich Sndr.
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B Nevytahujte  zastrcku  ze
zasuvky tahem za pfivodni
Sndru.

B Nevystavujte spotfebi¢ plsobeni
vnéjSich vliva (dést, slunce
atd.).

B Nelehejte nebo nesedejte na
oteviené dvefe mycky, mohlo
by dojit k jejimu pFevrzeni.

B Mycka je urCena pro umyvani
bézného kuchyriského nadobi.
Pfedméty znecisténé petrolejem,
natérovymi hmotami, tfiskami
oceli nebo Zeleza, chemikaliemi
zpUsobuijicimi korozi, louhy nebo
kyselinami, nesmi byt v mycce
umyvany.

B Jestlize je na rozvodu vody v
domé instalovano centralni
zafizeni pro jeji zmékcCovani,
neni nutné pouzivat sul
ve zmékcovali zabudovaném
v mycce. Je vhodné zkontrolovat
tvrdost vody za zmékcovacim
zafizenim.

B Jestlize doSlo k poruse nebo

spotfebi¢ spravné nepracuje,
vypnéte ho, zastavte pfivod
vody a Zzadnym zplsobem do
néj nezasahujte. Opravu muze
provadét pouze povérfeny
servisni mechanik a musi
pfitom pouzivat origindlni
nahradni dily.
Jakékoliv  poruseni  vySe
uvedenych doporu€eni muze
vést ke snizeni bezpecnosti
spotrebice.



W Pokud musite pfemistit spotfebi¢ (€ Spotfebi¢ vyhovuje

po odstranéni obalu, nepokousejte Evropskym smémicim:
se ji zvedat za spodni ¢ast dvirek.
Dvitka mimé pooteviete a B 2006/95/EC (LVD);

spotiebi¢ zvednéte uchopenim za

jeho homi &ast. W 2004/108/EC (EMC);

. . , . B 2009/125/EC (ErP);
B Navod na instalaci vestavného
spotfebide naleznete v prislusné W 2011/65/EU (RoHS);
kapitole nebo v pokynech v a naslednym zménam.
navodu.
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PRIPOJENI VODY

DULEZITE

Pristroj musi byt pripojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pfistroje.
Staré hadice pfivodu vody nesmi byt
znovu pouzivany.

B Napoustéci a vytokova hadice mohou
byt vedeny doleva nebo doprava.

DULEZITE

Mycéka mulze byt pfipojena bud’ na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroci 60°C.

H Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

B Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

B Mycka je vybavena pfivodni hadici vody
s koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

M Pfivodni hadice vody “A” musi byt
naSroubovana na kohoutek pfivodu
vody “B” pomoci koncovky 3/4", ujistéte
se, ze je koncovka fadné utazena.

B Pokud je to nutné, mlze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

B Pokud je mycCka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delsi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky
vapenatymi usazeninami nebo rzi.

65

2\ \ \

\T\ oy N\ )
VA SV




Pripojeni vypoustéci hadice

na pevné odpadni potrubi (obr. 4).
Dbejte na to, aby hadice nebyla nikde
"pfelomena”.

B Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfni primér nejméné 4 cm.

B Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr. 4X).

B Pokud je to nutné, maze byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vyska od podlahy maze vSak
byt nejvice 85 cm.

Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované semisni stredisko.

B Vypoustéci hadici mizete také zavésit
pres okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice
nesmi byt ponofen do vody, aby nedoslo
k jejimu zpétnému nasati do mycky pfi
jejim provozu (obr. 4Y).

B Pokud instalujete spotrebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr. 42).

B Zkontrolujte
i vypoustéci
"pfelomené".

jesté, zda pfivodni
hadice nejsou nikde

max. 100 em

HHHHHHHHHHH

HHHHH
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DAVKOVANI SOLI

W Vyskyt bilych skvm na nadobi je obecné
varovnym signalem, ze je nutné doplnit
zasobnik soli.

B Na dné mycky je zasobnik na sul, ktera
regeneruje zmékcéovac.

B Pouzivejte pouze specidlni soli ur¢ené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozstvi nerozpustnych
¢astic, které by mohly dlouhodobym
plsobenim zhorsit U¢innost zmék&ovace
vody.

B K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vicko na dné vany
myc¢ky.

M Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu.
PFi plnéni pfete€e mensi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v plnéni, dokud
zasobnik neni zcela plny. Po jeho
naplnéni ocistéte vnitfni prostor od
zbytku soli a znovu utdhnéte vicko
zasobniku.

DULEZITE .

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni . myci _cyklus nebo
program PREDMYTI.
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B Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik obc¢as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmékéovace podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

DULEZITE
Po instalaci mycky zcela napliite
zasobnik pro sul a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro pinéeni
zasobniku.




USAZENi HORNIHO KOSE

Jsou-li pouzivany bézné talife o vétSim
priméru, to je 29 az 32,5 cm, ulozte je do
spodniho kose az po usazeni homiho kose
do jeho vyssi polohy. Postupujte pfitom
néasledovneé:

1. Vyjméte homi ko§;

2. Uchopte ko$ z obou stran a zvednéte
ho smérem nahoru (obr. 1);

Timto zpGsobem se nesmi na ko$ ukladat
nadoby s primérem vétsSim nez 20 cm a
neni mozno pouzivat pohyblivych drzaku
ve vyklopené poloze.

ULOZENI KOSE DO SPODNi POLOHY:

1. Uchopte ko$ z obou stran a zvednéte
ho lehce smérem nahoru (obr. 2a);

2. Pomalu lehce ulozte ko$ (obr. 2b).

POZNAMKA: NIKDY NEZVEDEJTE
NEBO NEUKLADEJTE KOS POUZE Z
JEDNE STRANY (obr. 3).

Pozor:
Doporuc¢ujeme provést ulozeni kose pred
ukladanim nadobi.
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UKLADANI NADOBI

Pouzivani horniho kose

B Homi koS je vybaveny pohyblivymi
podstavci pfipevnénymi k boéni sténg,
které Ize umistit do 4 pozic.

M Ve snizené pozici (A-A1) slouzi podstavce
pro Salky z kavy, dlouhé noze a varecky.

M Ve zvySené pozici (B-B1) podstavec

umozfiuje ulozeni rovnych a hlubokych
talifd.
Tyto jsou usporfadané do vertikalni
polohy s konkavni stranou dopfedu, aby
zUstal prostor mezi jednotlivymi talifi a
voda mohla volné odtékat.

B Doporucujeme ukladat velkeé talife (okolo
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se
usnadnilo zasunuti ko $e do mycky.

B Do homiho koSe Ize rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z
plastické hmoty.

Doporucujeme je po ulozeni zajistit tak,
aby je tlak stfikajici vody neprevratil.

B Homi koS je navrzen tak, aby umoznil
uloZeni maximalniho mnozstvi rliznych
druhG nadobi, napf. 24 talifd ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smés rizného nadobi.
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Bézna denni napli je zobrazena
obr.1,2a3.

Horni kos (obr. 1)
A = polévkové talife
B = mélké talife

C = desertni talitky
D = podsalky

E = Salky

F = sklenice

na

orni kos (obr. 2)

= polévkové talife
melké talife
desertni talitky
podsalky
Salky
sklenice na stopkach
= sklenice
= kosik na pfibory

H
A
B
C
D
E
F
G
H




Horni kos (obr. 3)
= sklenice

= podsalka

= Salky

= malé misky

= stfedni misky
= velké misy

= desertni talifek
= servirovaci Izice
= varecka

= pribory

FTIOTMMOOm>

Pouzivani spodniho kose

W Do spodniho koSe Ize ukladat hmce,
pekace, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkové talife a nabéracky.

B Pribory ukladejte do kosSiku z plastické
hmoty. Vlozte koSik na pfibory do
spodniho kose (obr. 7 a 8) a presvédéte
se, ze ulozene pfibory nezasahuji do
prostoru otacejicich se ramen.

B Spodni ko$ je uprostfed vybaven
specialnim sklapécim rostem (obr. 4 a 5),
ktery slouzi k zajiSténi stabilni a
optimalni napiné nadobi i v pfipadé, ze
ma nadobi rozméry nebo tvary odliSné
od béznych.

- POLOHA "A": pro napln béznych talifd
nebo pro napli obsahujici pouze hmce,
salatové misy, atd....
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POLOHA "B":J)ro talife, které maji
zvlastni tvar, i kdyz jejich rozméry jsou
bézné (velmi hluboké talife, hranaté
nebo bez okrajl, atd. ...).

POLOHA "C": pro mélké talife, vétsi nez
bézné, nebo talife se zvlastnim tvarem
(hranaté, Sestihranné, ovalné, talife na
pizzu, atd. ...).

H Talife mensich rozmér, napf. na dezen,

se vkladaji do spodniho koSe podle
zobrazeni na obrazku 6, na pfislusnych
podlozkach obracenych smérem ven ("B").
Pro bézné talife nebo velkych rozmérd,
se podpéry museji nachazet smérem
dovnitf ("A").

A POZOR!

V pfipadé, Zze malé talife nebudou
umistény spravné na podlozky, miize
dojit k zablokovani spodni rampy,
prlotoie bude narazet do precnivajicich
talifa.




Bézna denni napln je zobrazena na obr. 7
a8.

Spodni kos (obr. 7)

= hmec stredni velikosti

= velky hmec

= panev

= polévkové misy, servirovaci nadobi
= pfibory

= pekace

= stfedni pohar

= maly pohar

IOTMMOOW>

Spodni kos (obr. 8)
A = polévkové talife
mélké talife
desertnich talitkl
servirovaci talif

= jidelni pfibory

moow
o
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Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zakladem dobrych vysledkt myti.

DULEZITE

Spodni kos je vybaven zarazkou,
ktera zajiStuje bezpecné vytazeni
kosSe i pokud je zcela napinén.
Pokud budete doplriovat sul, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

INFORMACE O LABORATORNIM
TESTOVANI

Potfebné informace k  provedeni
srovnavacich testl a testd hluénosti (podle
nomy EN) si vyZzadejte na nasleduijici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V zadosti uvedte prosim model a sériové
¢islo mycky nadobi (viz vyrobni Stitek).



VKLADANI PRASKU
Prasek

DULEZITE

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pFipravky pro myéky nadobi,
at’ uz praskové, tekuté, nebo ve
formé tablet.

"CALGONIT" zajistuje vybomé vysledky
myti a je snadno dostupny.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v. my¢kach a neumoznuji proto
spravnou funkci téchto spotrebica.
Zavadou je i vysoka pénivost pfipravkd pro
ruéni myti.

PInéni zasobniku na myci pripravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitini
sténé dvefi (obr. A”2”).

Je-li viko zasobniku zavfené, je nutné
zmacknout tladitko (A), aby se otevielo. Na
konci kazdého myti zlstava vicko vzdy
oteviené a pfipravené pro dalsi pouziti
mycky.

Po vlozeni myciho prostfedku do
zasobniku nejdfive uzaviete kryt, poté
ho zasuite (1) a nakonec na néj lehce
zatlacte (2), aZ bude slySet jeho zaskoceni.

& POZOR!

Do spodniho koSe neskladejte nadobi
do takové pozice, ktera by zamezovala
otevieni zasobniku, nebo by branila
uvolnéni myciho prostfedku do prostoru
nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zapinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi.
Doporu€ujeme davkovat 20+30 g pfipravku
do pfihradky zasobniku pro myti (B).

ProtoZe nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozomé prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vés upozomili, Ze
malé mnozstvi myciho pfipravku nezajisti
dostate¢né umyti nadobi, zatim co pfilis
veliké davkovani nejen Ze nezlepsi
vysledky myti, ale je také zbyteénym
plytvanim.

DULEZITE
Nepouzivejte nadmérné mnozstvi
mycich pfipravkl, abyste zbyteéné
nezhorsovali stav Zivotniho
prostiedi.



DRUHY MYCICH PRASKU

Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maiji
rozdilnou dobu rozpousténi, proto
nemuseji byt v rychlych programech zcela
uginné, vzhledem k tomu, Ze nedojde k
uplnému rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledka
myti, MUSI byt tablety umistény v
zasobniku na myci prasek a NE
pfimo v myéce (vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na Zivotni prostfedi a jsou
Setméjsi k mycéce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrzeny tak,
aby umoznily enzym(im zcela rozpustit
necistotu. Pfi pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkd pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkl jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostredku.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuiji také lestidlo, musi
byt vlozeny do zasobniku pro myti.
Zasobnik na lestidlo musi byt prazdny
(pokud neni, dfive nez pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalni davku).
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Kombinované Cistici prostredky
"ALL in 1"

Pfi kazdém pouziti kombinovaného disticiho
prostfedku “ALL in 1”7 (“3in1”/“4in 1" /“5in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
leStidla bylo zbyte¢né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

W pozomé si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozomeéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostredku, ktery
chcete pouzit;

W ucinnost prostfedkl, které nahrazuji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera je
do mycky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V piipadé, ze byste s timto typem
tablety nedosahli uspokojivych
vysledku, obratte se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedkd by mohlo zpusobit:

B ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

B zhorSeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly
pfimo tykat nespravneho pouziti
téchto vyrobkui, se nevztahuje zadna
z ¢asti zaruky.

PFi pouzivani tablet “ALL in 1” nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkam soli a
lestidla (pouze u nékterych modeli).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporu¢ujeme Vam, abyste se
vratili k tradiénim vyrobkdm (s(l, lestidlo,
prasek).

V tomto pfipadé doporuujeme:

H napliite zasobnik na sul a na lestidlo;

B spustte bézny myci cyklus bez nadobi.
V pfipadé, ze se vratite k tradi¢nimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni
vody vrati k optimalni hodnoté.



PLNENI LESTIDLA

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umozruje
snadnéjsi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvm a matnych usazenin.

PInéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi  (obr. A "3").

Kryt oteviete tak, ze zatladite na zasobnik a
souCasné vytdhnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru.

Pro oplachovani pouzivejte vzdy pouze
pfisady vhodné pro automatické mycky.
Mnozstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C),
ktery je umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svétly

Nastaveni davkovani lestidla
(od 1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno oto¢it pomoci mince.
Doporuéena poloha je 4.

Pootoceni na pozadované nastaveni lze
provést pomoci mince. Doporuéujeme
nastaveni na polohu 3. Vapnik obsazeny ve
vodé ve zna¢né mife vytvafi Smouhy pfi
suSeni. Je proto nutné nastavit davkovani
lesticiho pfipravku pro dosazeni dobrych
vysledkd myti. Jestlize se po skonéeni myti
vytvareji na nadobi ‘“pasky", snizte
nastaveni o jednu polohu. Jestlize se
vytvareji "bilé skvmy", zvySte davkované
mnozstvi lestidla o jednu polohu.
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CISTENI FILTRU

Filtraéni systém (obr. A”4”) se sklada z
nasledujicich ¢asti:

filtraéni kosik k zachyceni vétSich ¢astic;

filtracéni talif nepretrzité filtrujici cirkulujici
myci roztok;

mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim

talifem a zachytava nejemnéjsi ¢astice pro
dosazeni perfektniho oplachu.

B Aby se vzdy dosahlo vybomych
vysledkl myti, je nutné po kazdém
umyti nddobi zkontrolovat a vycistit filtry.

B Vyjmulti filtraCni jednotky provedete tak,
ze pootocte madlem kosiku proti sméru
hodinovych ruci¢ek (obr. 1).

B Pro snadngjsi Cisténi je centralni koSik
odnimatelny (obr. 2).

B Vyjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

B Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je

omezena na pouhou kontrolu kazdé
dva tydny.
V pfipadé nutnosti ho oplachnéte pod
tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartacku. Po kazdém myti doporuCujeme
prekontrolovat filtracni kosik a talif, zda
nejsou zaneseneé.

& POZOR!

Po kazdém cisténi filtrG provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky.

Presvédcte se, zda centralni filtracni
koSik je spravné zajistén ve
filtraénim talifi pootocenim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtraéni jednotka miize
zabezpecéit pozadované vysledky
tohoto spotiebice.

DULEZITE
Nikdy nepouzivejte mycku bez filtrc.
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VSEOBECNE POKYNY

Jak dosahnout opravdu dobré
vysledky myti

Pfed vlozenim nadobi do mycky
odstrante nejdfive razné zbytky jidla
(kosti, skorapky, kousky masa nebo
zeleniny, usazeninu kavy, slupky od
ovoce, zubni paratka nedopalky cigaret
atd.), které by mohly ucpat filtry,
vypousténi vody a trysky ostfikovacich
ramen a tim snizit 4¢innost myti.

Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pfed vkladanim do mycky.

Pokud hmce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipe¢ené zbytky jidel,
je vhodné takové nadobi nejdfive
nechat odmodcit a odstranit hrubé
nedistoty a pak teprve umyvat v mycce.

Ukladejte nadobi dnem vzhuru.

Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je
peclivé ukladat, dosahnete lepSich
vysledku.

Po ulozeni nadobi do mycky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

Hmce a dalsi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pfidavkem
myciho pfipravku.

Spravné myti stfibra:

a) oplachnéte stfibrmé nadobi ihned
po jeho pouziti, zejména kdyz je
znecisténé od majonézy, vajicek,
ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci
prostfedek pfimo na stfibmé
nadobi;

¢) oddélujte stfibmé véci od ostatnich
kova.
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Jak dosahnout uspor

Jestlize chcete vyuzit pIné prostoru pro myti
nadobi v této mycce, oplachnéte nadobi
ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmoceni
zaschlych zbytk( jidla a odstranéni vétsich
¢astic jidla z nové vlozeného nadobi.
Jakmile je mycka zcela napinéna, spustte
program pro hlavni myti.

Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné,
nebo koSe nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny
v tabulce programa v pfiloZzeném navodu.

Co neni vhodné k myti

Je nutné mit na paméti, ze ne kazdé
nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporucujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umeélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hmce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku nebo
kfistalového ¢&i brouseného skla, jestlize
nejsou k myti v my&ce pfimo urceny.
Urcity druh dekorace na nadobi se
muUze smyt. Proto je dobré do mycky
vlozit na zkousku nejdfive jeden kus
takového nadobi a pokud nedojde k
poskozeni dekoru, pak teprve umyt
celou sadu. Nékteré druhy dekorace na
nadobi mohou byt poSkozeny teprve
Gastym mytim v mycce.

PFi myti takového nadobi doporu¢ujeme
zvySenou opatmost. Nedoporu€ujeme
rovnéz vkladat soucCasné stfibré
pfibory s nerezovymi, aby nedos$lo mezi
nimi k chemické reakci.

DULEZITE

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu

nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach nadobi.

Uzitec¢né rady

Abyste zabranili skapavani vody po
dokoncéeni myciho cyklu z homiho kose
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdfive spodni kos.

Jestlize ponechéte néjakou dobu nadobi po
umyti v mycce, nechte dvefe pooteviené,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
mycky a urychlil se proces suseni.



CISTENI A UDRZBA

B Na cisténi vnéjSku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné
prostiedky, ale pouze hadfik navihéeny
ve vlazné vodé.

B Tato myc¢ka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogistici.

B Pravidelné Cistéte tésnéni  dvefi
navlhéenym hadfikem, abyste odstranili

vSechny zbytky jidla a leSticiho
pfipravku.
B Doporu€ujeme  ¢iSténi  mycky k

odstranéni stop vodniho kamene a
necistot. Doporu¢ujeme pravidelné
spustit myci cyklus se specialnimi
Cisticimi prostfedky pro mycky nadobi.
Béhem vsech procesu Cisténi musi byt
mycka prazdna.

W Jestlize i pfi pravidelném Cisténi filtrG Zjistite,
ze nadobi nebo hmce nejsou dobfe
umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1. Homi rameno otocte tak, aby Sipka na jeho
plastové ¢asti byla proti vybrani v pfivodu
vody na spodni strané koSe (obr.1b).
Rameno potlaéte nahoru a pak otacejte
ve sméru hodinovych rucicek (obr. 1).
Po odSroubovani rameno vyjméte.
Zpétnou montaz provedte stejnym
postupem, ale otacejte ramenem proti
sméru hodinovych rucicek.

Spodni rameno snadno vyjméte
potazenim smérem nahoru (obr. 2);

2. Oplachnéte rotaéni ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
nedistoty usazené v tryskach ramen;

3.Po vycisténi vlozte ramena na pavodni
misto a homi za Sroubujte az na doraz.

B Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvmy
zpUsobené oxidaci, je to pravdépodobne
zpusobeno velkou koncentraci soli
Zeleza ve vode.

B Pro odstranéni téchto skvm doporuéujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materialy na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.

77

~

PO SKONCENi MYCIHO
PROGRAMU

Po skonéeni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu
pouzivana, doporuc¢ujeme provést
nasledujici opatreni:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostiedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;

. Vytahnéte pfivodni Snlru ze zasuvky;

. Uzavfete pfivodni ventil vody;

. Naplite zasobnik s lesticim pfipravkem;

. Nechejte dvere pooteviené;

. UdrZujte vnitfni prostor mycky v Cistoté;

. Jestlize je myc€ka ulozena na misté, kde
je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda
uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,
az se teplota zvySi nad bod mrazu a pak
nezapinejte myc¢ku dfive, nez za 24
hodin.

No as~ODN



POPIS OVLADACICH PRVKU

H G [ !
———
T .L o I
|®uwu|6|m| - ’ !
OT. o IS €p‘ T e I
AB CDEF |
T0 T h e ws e w e e remee Y |
B g g = = BY B & @ 7o }'“4
A Tiagitko "ON/OFF" F Tiagitko "START"/"RESET"
B Tiagitko "VOLBA PROGRAMU" (spusténi/vynulovani programu)
it - . G Kontrolky "VOLBA
C Tiagitko "ODLOZENY START DOPLNKOVYCH FUNKGI"
D Tlazitko dopiikovjch funkoi H DIGITALNI DISPLEJ
.. . ; i | Popis programi
E Tiagitko doplinkovych funkci
"ALL IN 1"
ROZMERY
Sitka x Vyska x Hloubka (cm) 59,8 x 81,8 + 89,8 x 57
Hloubka s otevienymi dvefmi (cm) 117
TECHNICKE UDAJE
Napln podle evropskych norem (EN 50242) 16-ti dilnd souprava
Kapacita nadobi véetné hmct pro 9 osob
Tlak vody (MPa) Min. 0,08 - Max. 0,8
Jisténi / Maximalni prikon / Pfipojovaci elektrické napéti Viz vyrobni stitek
SPOTREBA (hlavni programy)*
Program Energie (kWh) Voda (L)
HYGIENICKE MYTI 2,07 21
UNIVERZALNI 1,46 15
ECO 0,95 10
RAPID 24' 0,59 9

Spotreba energie ve vypnutém a pohotovostnim rezimu: 0,45 W /0,45 W

* Hodnoty naméfené v laboratofi podle Evropské normy EN 50242 (v bézném pouziti jsou mozné
rozdily).
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VOLBA PROGRAMU A
ZVLASTNI FUNKCE

Nastaveni Programu

M Otevrete dvitka a vlozte nadobi.

M Stisknéte tlacitko "ON/OFF" na pfiblizné
2 sekundy. Displej zobrazi dvé poml¢ky.

B Zvolte program stisknutim tlacitka

"VOLBA PROGRAMU".

B Pokud si prejete zvolit nékterou z
moznosti, stisknéte pfislusné tladitko
(rozsviti se pfislusna kontrolka).

Moznosti se mohou aktivovat a
deaktivovat DO prvni minuty od
spusténi programu.

M Stisknéte tlacitko "START".
Na displeji se zobrazi doba trvani
programu, pficemz se stfidavé méni
zobrazeni hodin a minut [NapF.:H (1
hodina) /25] (25 minut)].

B Pokud jsou dvifka zaviena, po
akustickém signdlu, program se spusti
automaticky. Displej zobrazi cas
zbyvajici do konce cyklu.

DO jedné minuty od spusténi cykiu,
stisknutim tlacitka "VOLBA PROGRAMU"
je mozna volba jiného programu.

Programy "IMPULSE"

Programy "IMPULSE" pouzivaji techniku
myti v impulzech, které snizuje spotfebu i
hluk a zlepSuje vykony.

DULEZITE

"Obc¢asné" fungovani myciho Cerpadla
NENI projevem $patného funkce, ale
predstavuje zvlastni charakteristiku
impulzniho myti. Je tedy znakem
spravného pribéhu programu.
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Pferuseni programu

Nedoporuéujeme otevirani dvifek béhem
chodu program, zvlasté uprostied myti a
fi zdvérecném oplacovani teplou vodou.
okud tedy pfi spusténém programu
otevrete dvirka (napr., pokud chcete pridat
dals$i nadobi), mycka se automaticky
zastavi a na displeji bude blikat zbyvajici
doba do ukonceni cyklu.
Po uzavieni dvifek, bez zmaéknuti
jakéhokoliv tlacitka, se cyklus znovu
spusti od okamziku, kdy byl prerusen.

DULEZITE

Béil’cilprogram je mozné prerusit aniz
by bylo nutné otev¥it dvirka, staci
stisknout  tlacitko "ZAPNOUT/

VYPNOUT". Pokud se ma v takovém
Eﬁpadé cyklus spustit od mista, ve

terém byl prerusen, staci opét
stisknout tlacitko "ZAPNOUT/
VYPNOUT".

& POZOR!

Pokud dvere mycky oteviete ve fazi
suseni, ozve se akusticky signal jako
upozornéni, ze cyklus jesté neni
ukonéen.

Uprava spusténého programu

Pokud chcete zménit nebo zrusit bézici
program, postupujte nasledujicim
zplsobem:

B Zmacknéte alespori na 3 sekund tlacitko
"RESET". Na displeji se zobrazi "00" a
zazni akustické signaly.

B Probihajici program bude zruSeny.
Displej zobrazi dvé pomlcky.

BV tomto okamZziku je mozné nastavit
novy program.

& POZOR!

Dfive, nez spustite novy f)rodqram,je
dobré se ujistit, Zze nebyl odstranén
¢istici prostfedek; kdyby tomu tak
bylo, obnovte davkovani v prislusné
davkovaci nadobce.




Priibéh programu

Na displeji se béhem programu ukaze
automaticky aktualizovany ¢as zbyvajici do
konce cyklu.

V pfipadé preruseni proudu, mycka
nadobi uchovava pamét’ programu ve
fazi, kdy doslo k preruseni a program
bude opét pokracovat od tohoto mista,
kde byl prerusen, jakmile bude
obnovena dodavka elektrické energie.

Konec programu

Konec programu je  signalizovan
akustickym signalem (pokud neni vypnut),
ktery trvd 5 sekund a opakuje se 3x v
intervalech 30 sekund.

Mycka nadobi se automaticky vypne.

Tlacitka doplrikovych funkci

Tlagitko "EXPRESS" €xpress=

Toto tlacitko umozni Usporu €asu a energie
v priméru o 25% (podle zvoleného cyklu)
snizenim kone¢ného ohfevu vody a doby
suSeni béhem posledniho oplachovani.
Pouziti tlacitka se doporucuje vecer, kdyz
neni nutné, aby pravé umyté nadobi bylo
ihned dokonale suché.

Pro lepsi suseni se doporucuje nechat na
konci cyklu pooteviend dvitka pro pfirozenou
cirkulaci vzduchu.

Tlaéitko "ALLIN 1" &

Tato volba umozriuje pouziti optimalnich
kombinovanych disticich prostfedk( "ALL
in1"("3in 1"/ "4in1"/"5in 1", apod.).
Stisknutim tohoto tladitka se nastaveny
program myti zméni tak, aby kombinované
cCistici prostfedky uvolnily své nejlepsi
ucinky (kromé toho se deaktivuji kontrolka
nedostatku soli).
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& POZOR!

Po volbé této funkce, zlistane funkce
aktivni (po rozsviceni odpovidajici
kontrolky) i pfi nasledujicich mycich
programech a bude moci byt odpojena
(po vypnuti prislusné kontrolky) pouze
po opétovném stisku tlacitka.

DULEZITE

Tato volba se doporucuje zejména pri
pouziti RAPID 24', jehoz trvani bude
prodlouzeno o cca 15 minut, aby
kombinované éCistici  prostredky
uvolnily své nejlepsi ucinky.

Varovani doplnéni soli

Pokud vase mycka vyzaduje doplnéni soli,
displej zobrazi a blika "SL" po zapnuti
mycky. Vyskyt bilych skvm na nadobi je
obecné varovnym signalem, Ze je nutné
doplnit zasobnik soli.

Tlacitko .
"ODLOZENY START" &

Toto tladitko umozfiuje naprogramovani
spusténi cyklu myti se zpozdénim od 1 do
23 hodin véetné.

Pro nastaveni odloZzeného startu myti
postupuijte nasledujicim zpisobem:

B Zméacknéte  tladitko "ODLOZENY
START" (na displeji se zobrazi napis
"00").

B Pro zvySeni doby zpozdéni znovu
zmacknéte tladitko (pfi kazdém
zmacknuti se zpozdéni zvySi o jednu
hodinu az po maximalné 23 hodin).

B Pro spusténi odpocitavani stisknéte
tladitko "START".
Displej pfi spusténi programu zobrazi
zbyvajici ¢as.

Odlozeny start a zvoleny program se
vynuluje (displej a kontrolky zhasnou).




Pokud chcete vynulovat odlozeny star,
postupujte nasledujicim zpisobem:

W Tlacitko "RESET" podrzte stisknuté po
dobu nejméné 3 sekund. Na displeji se
zobrazi "00" a zazni akustické signaly.

B Odlozeny start a zvoleny program se
anuluji. Displej zobrazi dvé pomlcky.

B Poté, pokud chcete mycku spustit, je
nutné znovu nastavit pozadovany
program a eventualné tlacitky zvolit
doplnkové funkce tak, jak je uvedeno v
odstavci "NASTAVENI PROGRAMU".

Vypnuti funkce zvukové signalizace
KONCE PROGRAMU

Funkce zvukové signalizace konce
programu mUzZe byt vypnuta nasledujicim
zplsobem:

DULEZITE .
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pfi vypnuté mycce.

1. Stisknéte tlacitko "VOLBA PROGRAMU"
a zaroven zapnéte mycku nadobi stisknutim
tla¢itka "ON/OFF" (uslysite kratky zvukovy
signal).

2. Stisknéte a drzte tlaitko "VOLBA
PROGRAMU" nejméné po dobu 15
sekund (béhem této doby zaznéji 2
zvukové signaly).

3. Tlagitko uvolnite v momentu, kdyz
uslySite druhy zvukovy signal (na
displeji se zobrazi "b1", coz znadi, ze
zvonéni je aktivni).

4. Opét stisknéte stejné tlacitko (zobrazi se
"b0" coz znadi, Ze zvonéni je neaktivni).

5. Vypnéte myCku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF", ¢imz uvedete do
¢innosti nové nastaveni.

K opétovné aktivaci zvonéni postupujte
stejnym zpusobem.
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UlozZeni naposledy pouzitého
programu

UloZeni naposledy pouzitého programu
muzete provést nasledovné:

DULEZITE .
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pfi vypnuté mycce.

1. Stisknéte tlacitko "VOLBA PROGRAMU"

a zaroven zapnéte mycku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF" (uslysite kratky zvukovy
signal).

2. Stisknéte a drzte tladitko "VOLBA

PROGRAMU" nejméné po dobu 30
sekund (béhem této doby zazni 3
akustické signaly).

3. Uvolnéte tlagitko po zaznéni TRETIHO

akustického signalu ("A0" se zobrazi na
displej pro indikaci zruSeni ulozeni).

4. Stisknéte opet stejné tlacitko (na displeji

se zobrazi "A1" pro indikaci, ze ulozeni
je zapnuté).

5. Vypnéte myCku nadobi stisknutim

tlacitka "ON/OFF", ¢imz uvedete do
éinnosti nové nastaveni.

K deaktivaci ulozeni provedte stejny
proces.

DULEZITE

Tato mycka nadobi je vybavena
bezpecnostnim zafizenim proti
preteceni, které v pfipadé poruchy
vypousti prebyteénou vodu.

& POZOR!

Aby nedosSlo k neocekavanému
spusténi funkce pojistky proti
pretec¢eni doporuc¢ujeme Vam, abyste
nehybali a nenaklanéli my¢éku nadobi
béhem chodu.

V pripadé, ze je nutné s myckou
pohnout, nebo ji naklonit, zkontrolujte
nejdrive, zda je ukonéen myci cyklus a
ve vané mycky neziistala zadna voda.




Mycka muize na displeji signalizovat celou fadu funkénich zavad.

AUTOMATICKA SIGNALIZACE ZAVAD

ZAVADA

PRICINA

ODSTRANENI

Na displeji se zobrazi E2
spolu s kratkym akustickym
signalem.

Chybi voda (je uzavfeny pfivod
vody).

Vypnéte mycku, otevrete kohout pfi
vodu vody a znovu nastavte cyklus
myti.

Na displeji se zobrazi E3
spolu s akustickym signalem.

Spotrebi¢ nemuze vypustit vodu z
myci vany.

Zkontrolujte, zda neni zalomena
hadice vypusti vody, zda neni
ucpany sifon, anebo zda nejsou
ucpany filtry.

Pokud zavada pretrvava, obratte se
na autorizovany servis.

Na displeji se zobrazi E4
spolu s akustickym signalem.

Vytéka voda.

Zkontrolujte, zda neni zalomena
hadice vypusti vody, zda neni
ucpany sifon, anebo zda nejsou
ucpany filtry.

Pokud zavada pretrvava, obratte s¢
na autorizovany servis.

Na displeji se zobrazi E5, E6,
E7, Ef nebo EL s kratkym
akustickym signalem.

Zavada elektronického fizeni.

Je nutno se obratit na autorizovany
servis.

Na displeji se zobrazi E8
nebo Ei s kratkym akustickym
signalem.

Topné téleso ohfevu vody nefunguje
spravné, anebo je ucpany filtr.

Ocistéte filtr.
Pokud zavada pretrvava, obratte sef
na autorizovany servis.
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AQUAPROTECT - BEZPECNOSTNI PRIVODNI HADICE

Primami-hlavni pfivodni hadice vody je vlozena v ochranném prihledném
zachycovacim obalu.

V pfipadé netésnosti primami-hlavni pfivodni hadice se voda dostava mezi pfivodni
hadici a prhledny zachycovaci obal.

Pfitomnost vody mezi prihlednym zachycovacim obalem a pfivodni hadici je snadno
rozeznatelna zrakem.

Praci cyklus je vSak mozno bez problému dokondit; avSak doporucujeme vyménu
pfivodni hadice.

Pokud nema pfivodni hadice dostate¢nou délku pro provedeni spravného pfipojeni,
vyménte hadici za jinou o odpovidajici délce.

Hadici pozadujte po Servisnim asistenénim stfedisku.

Bezpecnostni
zachycovaci
obal

J/A

Primami-hlavni
pfivodni hadice
vody
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TABULKA MYCICH PROGRAMU

Myti s pfedmytim

Pro programy s pfedmytim doporu€ujeme pfidat daldi davku cisticiho prostiedku (max. 10 g)

pfimo do mycky.

Programu Popis programu
s p Cyklus s aktibakterialnim u€inkem, vhodny k myti
P 'l ﬂ Hyglenlc(:’ke myti a dezinfekci nadobi (s odolnymi usazeninami),
Nt 75°C kojeneckych lahvi, apod.
P 2 J Univerzalni " Vhodné k myti nadobi a hmcl normalné
At 60°C znecisténych.
. Rychly cyklus pro bézné znecisténé nadobi,
P 3 — De?m vhodny k &astému myti a b&zné mnozstvi
55°C néadobi.
B | Program pro bézné znecisténé nadobi (nejucingjsi z
P 4 ECO 4Es(f% hlediska spotfeby vody a energie).
Program dle normy EN 50242.
2 ¢ H| Vhodné k myti nadobi kfehkého, dekorativniho a
P 5 Ny Jelzr;eog yti skla. Tento program je vhodny také pro denni myti
o nadobi malo znecisténého, s vyjimkou hmc.
59 . y apo Vhodné ke kazdodennimu myti, ihned po pouziti
P 6 R , Rapid 59’ 65°C nadobi a hmcd bézné znecisténych (MAX 8 poklic).
| Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano
P 7 R24 Rapid 24' 50°C ihned po jidle. Napln mycky soupravou pro 6
N— osob.
@)\' Noc m| Maximalné tichy program. Je idedlni pro provoz
P 8 55°C v nocnich hodinach pfi vyuziti vyuzivani poplatkd
energie v slabém provozu.
e Kratké studené pfedmyti nadobi pouzitého rano
449 ¥ i nebo v poledne, pokud chceme odlozit myti piné
Predmyti
naplné az na vecer.
Cisti¢ myéky Pouzivejte pravidelné tento program se specialnimi
@ 70°C Cisticimi prostredky pro mycky nadobi. BEhem vSech
P4 + €Xxpress= proces( ¢igténi musi byt mycka prazdna.

m = Programy “IMPULSE”
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N/A = NASTAVENI FUNKCE NENIi MOZNE




Tlacitka
pro specialni

funkce
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ZOBRAZOVAN NA DISPLEJI CAS ZBYVAJICi DO KONCE MYCIHO CYKLU.

* PRI NAPOUSTENI HORKE VODY JE BEHEM CHODU PROGRAMU AUTOMATICKY
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ZARIZENI NA ZMEKCOVANI
VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rlizné
mnozstvi vapence a minerald, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji na jeho
povrchu bilé skvmy a Smouhy. Jak vysoka
je pfitomnost téchto mineral( ve vodeé, tak
velka je jeji tvrdost. Mycky nadobi jsou
vybaveny zafizenim pro zmek¢&ovani vody,
které vyzaduji ke své regeneraci specialni
sll. Takto zmékéena voda je pak v mycéce
pouzivana pro myti nadobi.

Stupen tvrdosti vody Vam sdéli spole¢nost,
ktera zajiStuje jeji dodavku nebo si ji
muzete nechat zméfit.

Nastaveni zmékcovace vody

Zmeékéovaé vody je schopen upravovat
vodu o tvrdosti do 90°fH (francouzska
stupnice) nebo 50°dH (némecka stupnice
tvrdosti vody) v 8 nastavitelnych stupnich.

Nastaveni je uvedeno v nasledujici tabulce.

Tvrdost = =8
S % vody =8 | SS..
38 | B[ §8(32%| &8
St |Ff5 |3ig |98 8%

:;% ° E% o zﬁ
0 0-5 | 0-3 | NE do
1 6-10 | 4-6 | ANO| d1
2 |11-20| 7-11 | ANO| d2
3 |21-30|12-16| ANO d3
*4 |31-40|17-22| ANO| d4
5 |41-50|23-27| ANO| d5
6 |51-60(28-33| ANO| d6
7 61-90 | 34-50 | ANO d7
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* Zmékcovaci zafizeni je ve vyrobé
nastaveno na 4. stupen (d4), coz
vyhovuje poZadavkim  vétsiny
uzivateld.

Podle toho, do které kategorie tvrdosti
patfi vase voda, nastavte hodnotu jejiho
zmeékéovani nasledujicim zpuasobem:

DULEZITE
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pFi vypnuté mycce.

1. Stisknéte tla¢itko "VOLBA PROGRAMU"
a zarover zapnéte mycku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF" (uslySite kratky
zvukovy signal).

2, Stisknéte a_ drzte tlaCitko "VOLBA
PROGRAMU" nejmene po dobu 5
sekund a pustte jej az tehdy, kdyz
uslySite zvukovy signal. Na displeji se
zogram Uroven nastaveného odvapnéni
vody.

3. Opét stisknéte stejné tlacitko a zvolte si
drovefi odvapneni vody, kterou
poZadujete: kazdym stisknutim tlacitka
se zvysi hodnota o jeden stupefi. Po
dosaZeni hodnoty "d7" ukazovatel
pfeskoc€i na uroven "d0".

4. Vypnéte mycCku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF", &imz uvedete do
éinnosti nové nastaveni.

A POZOR!

Pokud byste z jakéhokoliv divodu
nedokazali okongéit postup,
5pnete myCku stisknutim tlacitka

N/OFF" a zacnéte od zacatku
(BOD 1).




VYHLEDANI DROBNYCH ZAVAD

Pokud mycka nadobi nepracuje spravné, provedte nejdfive nasledujici kontroly, nez
zavolate autorizované servisni stredisko:

ZAVADA

PRICINA

OPATRENI

1 -My¢ka viibec nepracuje

Zastréka pfivodni $iidry neni
spravné zasunuta do zasuvky

Pfipojte spravné privodni $fidiru

Tlagitko 1/0 neni zapnuto

Zmacknéte tladitko

Dvefe jsou $patné zaviené

Zavrete dvere

PreruSena dodavka elektrického
proudu

Zkontrolujte pojistku pro zasuvku,
nebo dodavku elektfiny

Viz pficiny ¢.1

ZKkontrolujte

Privodni ventil vody je uzavien

Otevite pfivod vody

displeje: jedna nebo vice
kontrolek rychle blika

Pfipojovaci ventil vody je uzavien

2- Myé&ka nenapousti vodu Voli programii neni nastaven na Otoéte programatorem do

spravnou polohu spravne polohy
AT i 4n Odstrarite ostré ohyby z

Napoustéci hadice je “pfelomend napoustéci hadice
Filtr na napoustéci hadici Zkontrolujte pfipojeni filtru,
neni spravné pfipojen, nebo je ucpany vycistéte ho
Filtracni systém je zanesen Vycistéte filtry

3 - My&ka nevypousti vodu Vypoustéci hadice je “pfelomena” Narovnejte ostré ohyby na hadici
Vnéjsi vypoustéci hadice Pozomé si prectéte navod
nenispravné pfipojena napfipojeni vypoustéci hadice
Napojeni na odpad vody je umisténo Pozadejte kvalifikovaného
dole, misto ve spravné vysce instalatéra o pfedélani odpadu

4 - Mycka vypousti vodu Poloha vypoustéci hadice je pili& Zvednéte vypoustéci hadici

nepfretrzité nizko e ep nejméné do vysky 40 cm nad
podlahu
A i Prilis velké mnozstvi myciho Snizte davku myciho prostfedku
5 - Neni slyset otaéeni ) , dav ycino prost
sprchoxacich ramen prostiedku a pouzivejte vhodné prostfedky

Ulozené nadobi brani otaceni .
ramen ZKkontrolujte
Filtragni talif a ko$ik jsou silné Vycistéte filtracni soustavu
zaneSené necistotami

6 - Pro elektronické pfistroje bez

Vypnéte spotrebi¢, otevite
privod vody, nastavte znovu myci
cyklus
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ZAVADA

PRICINA

OPATRENI

7 - Nadobi je jen ¢astecné
umyté

Viz pfi¢iny ¢.5

Zkontrolujte

Dno hmcl neni dobfe umyto

Pripalené zbytky jidla musi byt pred
vkladanim hmcu do mycky
fadné odmoceny

Okraje hmcll nejsou dobfe umyty

UlozZte znovu hmce na doporuéené
misto

Sprchovaci ramena jsou ucpana

Vyjméte sprchovaci ramena dle dfive
uvedeného postupu a fadné
opéachnéte pod tekouci vodou

Nadobi neni spravné ulozeno

Neukladejte nadobi pfili§ tésné
u sebe

Konec vypoustéci hadice je
ponofen do vody

Konec vypoustéci hadice musi
byt vzdy nad hladinou vypoustén
vody

Bylo davkovano nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, myci prostfedek je
stary a ztvrdly

Zvyste davkovani podle miry
zaspinéni nadobi, vyménte myci
prostfedek

Zvoleny myci program neni
dostate¢né ucinny

Zvolte U¢innéjsi program

Néadobi ve spodnim kosi neni umyto

Vypnéte tlaéitko pro polovi¢ni napln

8 - Myci pfipravek chybi nebo
je odebran jen ¢astec¢né

Pribory, talife, hmce, atd ... se kfizi s
otviranim dvifek zasobniku myciho
prostfedku

UlozZte nadobi tak, aby nebranilo
otvirani dvifek zasobniku myciho
prostifedku

9 - Vyskyt bilych skvrn na
nadobi

Voda je pfili§ tvrda

Zkontrolujte mnozstvi soli a lestidla
v zasobnicich a pfipadné doplite,
pokud zavada pretrvava

zavolejte servisni stredisko

10 - ZvySeny hluk béhem myti

Ulozené nadobi klepe o sebe

Ulozte lépe nadobi do kosu

Otéacejici se ramena narazeji
na uloZené nadobi

Ulozte lépe nadobi

11 - Nadobi neni fadné ususené

Nedostate¢né proudéni vzduchu

Nechejte po skonéeni myciho
programu dvefe pooteviené, aby
mohlo nadobi fadné oschnout

Chybi lestici pfipravek

Pouzijte lestici pfipravek

Poznamka:

Pokud nastane néktera z uvedenych situaci a mycka neumyje fadné vlozené nadobi, je nutné
odstranit zbytky jidel ruéné, nebot pfi zavéreéném suseni znovu pfischne a ani nasledujici
opakované myti neni schopné je odstranit.
Jestlize $patna funkce pretrvava, zavolejte autorizované servisni stfedisko a sdélte vzdy typ
spotrebiCe a uplné vyrobni &islo. Tyto Udaje najdete na vyrobnim Stitku na boku dvefi mycky,
nebo na zaruénim listé. Usnadnite a urychlite tim provedeni opravy.

Vyrobce se omlouva za pfipadné tiskové chyby v tomto navodé k pouziti.
Dale si vyrobce vyhrazuje pravo provést potrebné zmény na svych vyrobcich, které
nemaji vliv na jejich zakladni charakteristiku.
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Z zastrzezeniem prawa do modyfikacji technicznych i ewentualnych bteddw
drukarskich.

Dane techniczne urzadzenia podane sg na stronie intemetowej producenta.

O KaTOOKEUQOTAG Bev PEPEI Kappia euBuvn yia Tuxdv TUTTOYPa@IKE AGOn og autd TO
EYXEIPIDIO.ETTIONG O KOTOOKEUOOTAG €xEl TO OIKaiwHa va KAVEl KOTAAANAEG
TPOTTOTIOINCEIG OTA TTIPOIGVTA TOU, XWPIG VA aAAGEl TA ONUAVTIKA XAPOKTNPIGTIKA.

lMNa va OUPPBOUAEUTEITE TO OXETIKO TTPOIOVTIKO OEATIO, TTOPAKOAW avagepBeiTe OTNV
10T00€AIdO TOU KATOOKEUQDTH.

Vyrobce se omlouva za piipadné tiskové chyby v tomto navodé k pouziti.

Dale si vyrobce vyhrazuje pravo provést potfebné zmény na svych vyrobcich, které
nemaji vliv na jejich zakladni charakteristiku.

Technické specifikace naleznete na webovych strankach vyrobce.



To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE on dotyczacg Zuzytego Sprzetu Elekirycznego i
Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancije zanieczyszczajace (co moze spowodowaé negatywne skutki dla Srodowiska naturalnego)
oraz podstawowe elementy (ktore moga by¢ ponownie wykorzystane). Wazne jest, aby dokonaé wszelkich staran w celu
usunigcia i pozbycia sig wlasciwie wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i recyklingu wszystkich materiatow.

Osoby fizyczne moga odgrywaé wazna role w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie si¢ problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzegac kilku podstawowych zasad:

- WEEE nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny;

- WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich punktéw zbidrki prowadzonych przez gminy lub przez zarejestrowane fimy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego urzadzenia, stary moze by¢ zwrécony do sprzedawcy, ktdry musi zebraé go bezptatnie
na zasadzie jeden do jednego, tak dtugo, jak sprzet jest wiaciwego rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet dostarczony.

Auth n ouokeun éxel orpavon oupgwva pe v Eupwraikr odnyia 2012/19/EE, oxetkd pe 1o amoBAnTa nAekTpikoU Ko
nAektpovikoU e§omAiopol (AHHE).

Ta AHHE mepiéxouv puTioyéveg ouaieg (TTou TTopei Vo TIpOKAAEGOUV apvnTIKEG GUVETTEIEG yia To TrepIBGAAOV) Kai Bacika
eGaptApara (Tou pmopouv va §avaypnaipomromBouv). Eivar onuavtikd va umoahoupe Ta AHHE oe eidikiy emetepyaaia,
TIPOKEIPEVOU VA apalpoUvTal Kal evarmoBETovTal owaTd GAEG oI pUTTOYGVEG OUGiEG Kal va diatnpouvTal GAa Ta avakukAWaIua
UAIKG.

O1181wTeG propouv va diadpapartioouv onuavtiké pého ot diacedhion 611 Ta AHHE dev Ba ammoteAéaouv Eva TrEPIBAAOVTIKG
{ATNUa, akoAouBuwvTag pePIKOUG BaaIkoUG KAVOVEG:

- Ta AHHE dev 6a pémel va avmipetwigovtal wg Oikiaka amoBAnTa.

- Ta AHHE Ba mpémer va Trapadidovial oTa oyeTkG onueia Tepiguloyng Tou SiayelpiCovtal or 8fpol 1 EyKeKpIPEvOl
opyaviopoi. 2 TTOMEG Xwpeg, yia peyara AHHE, diartiBetar utmpeaia Tepiouloyng aTmé To oTrT.

Ze TTOMEG Xwpeg, OTav TTpopnBeUETTE pia vEa GUOKEUN, N TIAAQIG UTTOPET va ETMIOTPaE oTNV TWAATPIA ETaIpia 6TaV TTOPadidE!
TNV KaIvoupyIa, Xwpig xpéwan, dedopévou 6T N vEa €ival avTioToIKn O KATNYOpia KOl XUPOKTNPIOTIKG WE TO TIaAQId.

Tento spotfebic je oznacen v souladu s Evropskou smémici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ).

OEEZ obsahuiji jak znecistujici latky, které mohou zpusobit negativni dopady na Zivotni prostfedi, tak zakladni komponenty,
které mohou byt znova pouzity. Proto je dleZité vénovat témto spotfebiciim zviastni pozomost pii jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a materialy, které mohou byt znovu vyuZity, byly zrecyklovany.

Lidé hraji dlleZitou roli pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily problémy v ramci Zivotniho prostfedi. Je nutné dodrZovat
nékolik zakladnich pravidel:

- s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s domovnim odpadem;
- OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na pfisluSném sbémém misté obci nebo registrovanych podnika.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového spotfebice vrétit stary spotfebi¢ prodejci, pokud je zafizeni ekvivalentniho typu a
funguje na stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto sluzbu provadi prodejce zdama.
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